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4. LOS PROYECTOS CONMEMORATIVOS FRACASADOS

4.1. El monumento publico del Ayuntamiento

Estuvieron las autoridades edilicias reflexionando algin obsequio de verdadera
importancia, y creyeron que nada serfa comparable a un monumento suntudso que perpetuase
aquellos acontecimientos. Claro que no podfa construirse durante 1a permanencia en Barcelona de
1a familia real, pero al menos serfa posible colocar la primera piedra!3%s, Segin Carrera Pujal, la
idea partié en realidad del conde de Darnius y marqués de Villel, que aspiraba al t{tulo de grande
de Espafla y buscé con ello ganarse, en primer lugar, 1a ayuda de Godoy. Se puso manos a la
obra y-después de diversos informes sobre su disposicién, exenta o adosada, se acept6 la primera,
determinando su emplazamiento en el llano que habfa ante el Palau March, en la actual Rambla de
Santa Moénica, a base de un disefio presentado por el pintor Tomds Solanes. No obstante, se
encargaron més proyectos a "otros Profesores de los que en esta Ciudad hay tambien de mucho

‘merito"”“. Aunque 1o éonsta con claridad, parece que fue aceptado finalmente el de Tomds
Solanes. También se acord6 que a fin de incluir en ¢l monumento més bustos que los del rey y la
- reina, una comisién formada por cuatro regidores -que fueron el marqués de Palmerola, marqués
kde Villel, Rafael de Llinds y Cayetano de Gispert-, debfa pedir su opinién al Principe de la Paz,
ademds de solicitarle permiso para hacer mencién de su nombre en las inscripciones!3®?, Godoy
acepto recibir con sumo gusto a los comisionados y leer un borrador de 1a representacion relativa
al permiso de erigir el monumento para presentarla a Carlos IV "... y en punto a que sea aquel un
obelisco como se le ha explicado, le ha parecido bien, haviendo contextado en lo de los bustos
que podrd contener que serd lo mas acertado que sean en la parte principal los de SS.MM. del
mismo modo que estan en el librito llamado Guia de Forasteros, y a la otra parte los de los
Sefiores Principes de Asturias”, aceptando también ser nombrado donde fuese mds conveniente

en las inscripciones. Tras l1a aceptacion y respuesta de Godoy, se decidi6 hacerle entrega al dia.

1385 A W.CB., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 24 de septiembre de 1802, fol. 376r.

1386 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 28 de septiembre de 1802, fol. 383r, También en CID PRIEGO,
1946, pég. 451.

1387 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 1 de octubre de 1802, fol. 385v.
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siguiente de la definitiva representacién para el rey por parte del marqués de Palmerola y el
marqués de Villel; y que la orla de los bustos de los principes fuese a imitacion de la que se
pondrfa a los monarcas, exclufda la corona. Se acordé también que para poderse verificar la
colocacion de la primera piedra del obelisco en el dfa que el rey seﬁalase y a fin de que estuviese
todo preparado, se encargasen el regidor Rafael de Esteve y el diputado Juan Canaleta de proveer
1o necesario en materia de alfombras, sillas, bancos y vallas a fin de situar a los convidados en un
sitio cercano al destinado para la colocacién de dicha piedra y para la formacién de una tribuna
en caso de que los reyes decidiesen asistir, y un nimero suficiente de asientos para la real
servidumbre en caso contrario, ya que no era probable que abundasen alli para todos los
invitados, aunque, al tratarse de una funcién corta, probablemente no los necesitarfan tampoco.
Debfan convidarse a la funci6n a la Casa Real, al embajador y servidumbre de la de Népoles, al
Capitdn General, a la guarnicion de 1a plaza, al regente y demds miembros de 1a Real Audiencia, a
los inquisidores, al intendente, contadores y tesoreros, a la nobleza, a las cabezas de las
corporaciones seculares y las eclesidsticas, ademés de al obispo y al cabildo, incluido al de 1a
Colegiata de Santa Ana, y a todos aquellos a quienes invit6 el Ayuntamiento para la accién de
gracias que el dia 25 de sepﬁémbre de 1801 se tribut6é a Dios por el restablecimiento de salud del
rey. Los regidores Rafael de Llinds y Vicente Sisternes debfan ocuparse de formar la esquela de
convite y los obreros de 1a prevencién de las piedras, martillos, gabeta y demds que serfa necesario
y era costumbre en la colocaci6n de la primera piedra de semejantes monumentos, incluyendo en
aquella, como era costumbre, varias monedas, y en vitela cerrada dentro de un vidrio la noticia de
haberse dado principio a la ereccién!388,
Terminado el proyecto, se comunic6 oficialmente al rey por medio de una representacién
de fecha 3 de octubre, a 1a que acompaifiaba un dibujo que no se conserva, exponiendo las causas
del acto, la eleccién de una persona para la colocacién de la primera piedra y suplicando su

aceptacion, que fue otorgada el mismo dfa, segiin comunicacién de Pedro Cevallos unida a la

1388 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 2 de octubre de 1802, fol. 386v-387v; 12 de octubre de 1802, fol.
393r. Una reproduccién de los bustos citados por Godoy puede verse en la 14mina XLVI del Catdlogo de la Exposicién
Conmemorativa del Centenario de Goya. Madrid, Palacio de Oriente, 1946; y en la Guia de Forasteros de Madrid, de
1802. Vid. l&4mina adjunta.
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anterior!3%, Aceptado el obelisco, fue mayor el apremio para coordinar las listas para la
distribucién de las esquelas de convite, donde se debfan poner el nombre de las personas a
quienes iban dirigidas después de impresas y tener también listo el documento que daba razén a
la posteridad del motivo de la obra!390, Pero surgié una dificultad que hizo pensar en otro
emplazamiento al previsto y fue que el terreno estaba obstrufdo alli con los restos de la
cimentacién de la antigua muralla, adem4s de ser un punto intermedio entrerla casa March y el
camino que junto al cuartel de las Atarazanas se dirigfa a la Puerta de Santa Madrona, lo que
dificultaba mucho la rdpida excavacidn de la zanja para colocar la primera piedra, cosa urgente
dado lo apremiante del tiempo. Se determind, pues, situarlo mds arriba, en el cruce de las calles de
San Pablo, Hospital, Boquerfa y Riera del Pino -actual del Cardenal Casafias-, que tenfa ademis la
ventaja de ser mds céntrico y concurrido. Se decidié también que en la primera piedra fuesen
esculpidas las armas de la ciudad con iguales adornos a los de los bancos del Ayuntamiento. En
cuanto a la inscripcién que se habfa de colocar en la primera piedra habfa de ser en latin,
castellano y cataldn, y su contenido debfa dar raz6n del monumento; el motivo; la persona que
colocaba la primera piedra en nombre de los monarcas; fecha, pontificado y reinado de su
ejecucién; Capitdn General del Principado; obispo de la ciudad; y decano del Ayuntamiento. As{
mismo, las inscripciones que debfan hacerse para colocarlas bajo los bustos de los monarcas y otra
debajo de los de los principes de Asturias no fuesen diferentes entre sf, sino la una traduccién de
la otra, y estuviesen escritas una en latin y otra en castellano; en ellas debfa hacerse relacién de la
ocasién y motivo de 1a ereccién del monumento, su funcién de recordatorio en el tiempo de los
reyes y principes de Asturias, y concluyendo se hiciese memoria del matrimonio del principe
heredero de Népoles y la infanta Marfa Isabel, de 1a presencia de los infantes de Esparfia en la

ciudad, de la venida de los reyes de Etruria y de que era el Ayuntamiento el promotor del

1389 A H.C.B., Expedientes de Ceremonial del Ayuntamiento, afio de 1802, caja n® 7; Politico. Real y Decretos., vol,
b, afie de 1802, fol. 275r y v. También en CID PRIEGO, 1946, pégs. 431 y 451-452,

1390 AH.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 5 de octubre de 1802, fol. 389r y v; Borradores de los registros de
representaciones {(1802-1804). En los Expedientes de Ceremonial del Ayuntamiento se haya una "Lista de las personas
ge. ha solido convidar el M.Y. Ayut®. en sus funciones generales, con la adiccion de las qe. parece deven ser incluhidas
en el dia", que presumiblemente puede tratarse de la que aqui hacemos mencién, ademds del borrador del largo texto de la
invitacidén a los asistentes a la inauguracién del monumento,



722

obelisco, estando nombrado regidor decano de la ciudad el Principe de 1a Paz, y de cuyo tema ya
nos hemos ocupado!*9!,

Poco después, el Capitdn General explic6é al marqués de Villel que el Secretario de Estado
le habfa comunicado que cuando el consistorio hiciese saber que todo estaba preparado para la
inauguracién de la primera piedra, lo hiciese saber, y que en cuanto a l1a noticia o apuntaciones
expresadas por los obreros de los gastos que se habfan de hacer en la excavacién para el inicio del
obelisco y cuyo coste se regularfa a dos mil quinientas libras, se confiaba en economizar cerca de
quinientas. Se acord6 dar la m4s puntual y rdpida disposicién para que se preparase todo 1o mds
urgentemente posible, en lo que debfan colaborar los obreros, avisando al marqués de Palmerola
cuando definitivamente estuviese todo preparado, y en cuanto al gasto de todo ello,
encontrindose el Ayuntamiento en aquellos momentos sin fondos para poder afrontarlo, debia de
hacerse del caudal del que se habfa pensado costear con calidad de reintegro el empedrado del
sitio en que estaba el cementerio mayor de la parroquia de Santa Maria del Mar, cuyo importe se
suplié después de otros efectos!?2,

Sin embargo, poco después saltaron las quejas de los obreros, negdndose a continuar si no
les eran retribuidos sus salarios. Por tanto, sabiendo el Ayuntamiento que del Gnico caudal que
disponfa en aquellos momentos por via de préstamo o en calidad de reintegro era el de la
Administracién del Hospital de Pedro Desvilar, se decidi6 que su apoderado, Juan Coll y Vila,
cubriese 1a cantidad necesaria hasta dos mil quinientas libras!393,

Finalmente, se llegé a un acuerdo entre el arquitecto Francesc Renart, responsable de las
obras del cimiento para el obelisco y obra que llev6 a cabo con la colaboracién del arquitecto
Miquel Bosch, y el carpintero Josep Francolf, responsable de la fabricacion de la escalera, estrado
y demds que debia construirse en el lugar indicado, informando el primero al marqués de
Palmerola que los obreros que trabajaban a estajo en la excavacién del hoyo indicaron que la
tarde del dia 19 finalizaban su tarea, pudiendo trabajar desde el medio dia el carpintero, si bien

este ultimo sefialé que necesitarfa dos dias para finalizar su labor. La gran preocupaci6én del

13991 AH.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 8 de octubre de 1802, fol. 391r y v. También en CID PRIEGO,
1946, pags. 431 y 452. Vid. plano adjunto.

1392 AH.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 12 de octubre de 1802, fol. 392r y v.

1393 AH.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 15 de octubre de 1802, fol. 394r.
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carpintero era la de disponer del tiempo necesario para la formacién del estrado, seftalando que
todo lo demés podfa irse haciendo paulatinamente!3%4, Frente a ello, al marqués de Palmerola le
asalt6 la duda sobre sf ademds del estrado debfa de ponerse dosel con los retratos de los reyes o
omitirse al estar presentes en la ciudad. Finalmente, ante la premura de obtener alguna respuesta
para la decisién de la fecha de la inauguracién del monumento ante la inminente partida de los
reyes para visitar la ciudad de Figueras, el consistorio decidié que todos trabajasen a destajo a fin
de informar lo mds rdpidamente posible al Capitdn General de que estaba todo preparado,
debiendo consultar los comisionados de 1a Junta de Obsequios con la persona adecuada respecto
al tema de los retratos de los reyes bajo dosel!3,

--Pocos dfas tardaron en hacer la zanja, y asf el 23 de octubre dirigfa el Ayuntamiento otra
representacién al monarca y a Pedro Cevallos comunicdndoles de forma individual que todo
estaba pronto para la solemnidad. El 28 respondi6 el ministro que el rey quedaba enterado y que
era su deseo que la primera piedra fuese colocada en su nombre por el Principe de la Paz, quien
debfa decidir entonces el dia y la hora de la inauguracién. En cuanto a la funcién de misica y
disparo de fuegos artificiales que debfa acompafiar al acto, el Capitdn General debfa comunicar al
Ayuntamiento cuanto decidiese el rey Carlos IV sobre este asunto!3%, Los dltimos dias en que se

procedi6 a ultimar detalles, el lugar fue custodiado por “mozos de la esquadra”.

4.1.1. La inauguracién

-»La inauguracién se verific6 el 30 de octubre, a las cuatro y media de la tarde, y todo fue
preparado espléndidamente. Se dispuso para el acto un hoyo de 25 palmos de profundidad y 40
en cuadro, adorndndose este a su alrededor de damascos carmesfs, a cargo del sastre Josep
Antonio Bult6, rodedndose el borde superior de una barandilla que imitaba unos balustres, de

cuya pintura, segdin las cuentas de Dotacién del Ayuntamiento, se encargé también Tom4s

1394 Las facturas supervisadas por Francisco Renart, asi como la tarea llevada a cabo por Francoli, ademés de su
importe, quedan especificadas en las cuentas de Dotacidn, al igual que el material suministrado por Francisco Vila,
también carpintero.

1395 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 19 de octubre de 1802, fol. 395r y v.

1396 A HC.B., Expedientes de Ceremonial del Ayuntamiento, afio de 1802, caja n® 7; Libro de Acuerdos del
Ayuntamiento, 29 de octubre de 1802, fol. 401v-402r; Politico. Real y Decretos., vol. b., aiio de 1802, fol. 317r y v;
Borradores de los registros de representaciones (1802-1804). También en CID PRIEGO, 1946, pigs. 431 y 453.
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Solanes, ademds de los jarrones y pedestales, con sus respectivos zécalos, preparados para la
ocasién!3?7, Para bajar, se dispuso una “... escalinata muy cémoda, al frente de la qual en lo mds
alto del terreno se colocé un Regio Dosel de terciopelo carmest, con silla, bufete, y almoada
correspondientes ...". El gobierno dispuso que rodeasen el lugar una compafifa del Regimiento
Suizo de Schewaller, y otra de Ruttiman, acompaifiados cada una de ellas por una de Granaderos,
con su correspondiente banda de misica cada una, de cuya formacién ofrece testimonio las
cuentas de Dotacién del Ayuntamiento.

Pero el monumento naci6 bajo malos auspicios, pues en el momento més relevante cayé
sobre Barcelona un verdadero diluvio. Esto debi6 quitar brillantez al acto; no obstante, estuvieron
presentes, junto con Godoy, a quien segin lo decidido previamente habfa ido a buscar el
Ayuntamiento en corporacién y dirigido al lugar en cuestién dando un paseo!3%, los Secretarios
de Estado y del Despacho universal, y muchas otras personas de 1a primera distincién. Finalmente,
a pesar de que los monarcas no asistieron, tampoco se pusieron sus retratos, pero Carloé IVy
Marfa Luisa se dignaron a pasar en carroza por las proximidades del lugar, 10 cual llen6 de alegria
a todos los concurrentes!3%,

La piedra fundacional fue un cubo de granito de unos 50 centfimetros de arista, lleva
grabado el escudo de la ciudad con los adomos de los bancos del Ayuntamiento de entonces, y la

inscripcion:
AN.MDcCcCcCIHl

En su momento, fueron fabricados también para la ocasién los simbélicos instrumentos
necesarios para excavar un hoyo, como por ejemplo un martillo bafiado de plata y un nivelador
dorado, pensdndose su artifice, Joan Campllonch, que la inauguracién la harfa Carlos IV. Con la
misma piedra se depositd una caja de plata, obra de Josep Rovira, con el escudo grabado,

conteniendo catorce monedas de uso corriente -entre ellas cuatro de oro-, en representacién de

1357 Solanes se encargé de pintar, en definitiva, toda la obra de carpinterfa ejecutada por Josep Francolf.

1398 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 15 de octubre de 1802, fol. 393v-394r; 29 de octubre de 1802, fol.
401v-402r.

1399 AH.CB., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 30 de octubre de 1802, fol. 402v-403r. También en CID PRIEGO,
1946, pdgs. 431 y 453.
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todas las clases de moneda entonces circulantes!4%, adem4s de algunas acufladas por el cuerpo de
Comercio y Fdbricas. También se colocaron las tres versiones del documento alusivo al acto:
latina, castellana y catalana, sobre pergamino, objetos pertenecientes actualmente al Museu
d'Historia de 1a Ciutat!4%t, Todo ello fue descubierto al construirse la estacién metropolitzina del
Liceo en 1926. El dfa de la inauguracién tan sélo se entregaron impresos de la inscripcion latina
y de la castellana a la familia real y al Principe de la Paz, aunque posteriormente se decidi6
distribuirlos también a los demé4s asistentes al acto y todas aquellas personalidades a quienes se les
debfa enviar 1a relacién de la funcién del Monte Parnaso'®®2, A tenor de las cuentas de Dotacién,

tras el acto de inauguracién fue ofrecido en el Ayuntamiento una especie de merienda.

4.1.2. La obra y su fracaso

Durante el resto del afio se sigui6é trabajando. Asf, pricticamente a finales de noviembre,
fecha en la que ya los monarcas habfan dejado Barcelona, se hizo una especie de balance entre 1o
gastado y lo ya pagado del conjunto total de obsequios realizados, resultando que se adeudaban
aiin unas siete mil libras. Como el Ayuntamiento tenfa mucho interés por continuar la obra del
obelisco, 1a Junta de Obsequios opiné que se tomasen prestadas con las formalidades y
seguridades correspondientes y con calidad de reintegro ocho mil libras de la Administracién del
Hospital dg Pedro Desvilar, destinando siete mil al pago de los gastos no satisfechos y las mil
restantes a la continuacién del monumento, amortizando ademds su prosecucién con un leve
aumento del precio de la carne. Ademds, cada afio debia reintegrarse al caudal del referido
Hospital alguna cantidad cercana a las ochocientas o mil libras del ramo que se pudiese,
nombrédndose al marqués de Palmerola y al marqués de Villel comisionados responsables de 1a
obra del obelisco en nombre del Ayuntamiento, teniendo plena libertad para decidii’ al respecto

cuanto fuese necesario. Asi, pues, se di6 orden al apoderado del Hospital para que, de la misma

1400 Figtas monedas fueron, exactamente, “... en oro, un doblon de & dos; un doblon sencillo; medio doblon yun .
durillo; en plata; & saber un pezo duro, medio duro; una peseta, media peseta, un Real de vellon y un veinte y ocheno; en
cobre, un quarto, medio guarto, un maragvediz y un ardite”,

1401 vid, el texto en cuestién, de cuya versién disponemos de Ia latina y la castellana (B.U.B., ms. n® 733, fols. 1361-
1371).

1402 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 2 de noviembre de 1802, fol. 403r-404r.
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forma que el dfa doce y quince de octubre se habfa acordado que para las dos mil quinientas
libras que se decidié que se necesitarfan para los gastos que entonces se ofrecfan por razén del
obelisco se fuesen entregando de los caudales del Hospital hasta ocho mil libras, se determinase
también que la calidad de reintegro de esta cifra debfa ser de mil libras anuales procedentes de los
fondos de Dotacién del Ayuntamiento a falta de otros fondos publicos aplicables al reintegro que
debfa realizarse de ambos prestamos, cuya suma final ascendfa a diez mil quinientas libras.
Francisco Pla, a propuesta de Juan Canaleta, fue del parecer que debfan agregarse a estos
comisionados algin diputado para tener un seguimiento también ellos de la obra en cuestién,
decidiéndose entonces que se uniese a los anteriores el diputado més anciano!403,

Se consignan varios desembolsos en el Libro de Acuerdos del Ayuntamiento,y a
principios de diciembre se dice que 1a "... escabacion y formacién de cimientos del Obelisco ge.
se ha de levantar en la Rambla, qe. se havia calculado ascenderia a dos mil quinientas libras no |
ha pasado de mil ochocientas quince libras ocho sueldos como resulta de las partidas por
menor”, acorddndose proceder a su formal libramiento!4%4,

Sin embargo, al afio siguiente empezaron a surgir las auténticas dificultades. Durante el
mes de mayo, el marqués de Sentmenat, sfndico procurador general, opiné ante la Junta de
Obsequios que, o bien se prosegufa 1a obra del obelisco, o bien se pavimentaba definitivamente el
lugar, porque las vallas que lo rodeaban interferian en una normal circulacion de carruajes y

ocasionaban un gasto de alumbrado de cuatro faroles todas las noches4%s,

1403 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 23 de noviembre de 1802, fol. 413v-414v; 7 de diciembre de
1802, fol. 422v-423v.
1404 v1 o5 Obreros Comisionados para la excabacion, y Formar los Cimientos del Obelisco por Disposicion y Orden de
Vs. hacen presente ge. sin embargo de haver manifestado el Calculo hecho por Franc®. Renart, que importaria dhi Obra
la cantidad de 2500 ll, y resulta solo de 1815 Ul 8&, y haviendo considerado los Sres. Obreros gratificar tanto al
Maestro por la Direccion de la Obra, como tambien & los demas dependientes por el selo y cuidado, que han tenido en
rebajar d cada uno aquella parte de jornal que le correspondia llevando cuenta y razon de todo.

No obstante que en dho calculo no venia comprendido el coste de la cafieria de la fuente de los PP. Capuchinos
que ha sido sobre poco mas o menos de unas 15011, y unas 40 que la importado la recomponsicion del rejado de los P.
Trinitarios que derribaron los carros propios de la obra, que todo va comprendido en el total,

Al Maestro Renart por los trabajos y direccion ... sou
Al Arquitecto BoSCh ....ocvcvnirinsevinsinonsns 23n
A los dos dependientes de Vs, porteros ........ 2019&5"

AH.CB., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 3 de diciembre de 1802, fol. 417v.
1405 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 27 de mayo de 1803, fol. 105r.
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i el asio del Naczmzento de nuestra Seitor esu-Christo 1802, rebosandy
sta Cindad de Bareelorza"’ de la mas ‘colmada alegria por haber felizmente
legado, & ;ella erz I I de _S etzemb éSS *Mﬂf., el Se_rrzpr Don Cirlos Quarto Rey
cob LF Bemtnabs b %g _ Eés i d v:,las Indias y la Seiiora

I IR IGIY
";n-teg,g* con losﬁSeremszmos Sediores -

i *i nga?ztg ;g% Espana Don Cirlos Marz:z,
LA d

ria Isabel , hijos de SS. MM., y Doy
Intonzg,;P squal s \he;;mano del R yénu?

L -

; 7 ét 9, ‘S;; (zor Y habicndo despues desem-
arcado en’ esté Piierto ?os' Sereiisinios " Senofes’ Don Francisco Genaro hijo
erédero, del’ Réy ae Napol:s"j‘f de*‘las )0’“3‘ RY zd‘zlms"y "“Dona Maria /Zntoz?m izz]a
le] mismo: Rey ,y. pocoss :
Luis I. Rey de. Etruria y, Dona Marza L 1isa muy estimada esposa, hija de
os Sefiores Re;yes Don Carlos learto y Dona ‘Maria Luisa , con dos hijos de
0s mzsmos} Sobemnos degEtmrm a .mber5 los Seremsz;ws Sernores Don Cér-
os"Luis Infante de Espasia, y*Dona “Luisa Carlota recien nacida en la nave
n que viniéron embarcados sus augustos padres: Se ratificdrony solecimni-
:4ron en esta misma ciudad los dos Matrimonios , esto es , el del Sefior Prin-
ipé de Astirias cor’la Senora Inﬁmm de szpoles Dosia_Maria Antonia, y el
lel Sesior Loon Francisco Przﬂczpe de Napoles con'la Sefiora Infanta de Espaiia
Dofia Maria Isabel.

Parague la memoria y celebridad de tan memombles sucesos se conserve
ternamente entre los venideros 5 el Ayuntamiento de Barcelona , en manifesta-
ion de su gratitud por haber tan particularmente distinguido $S. MM. 4 esta
dudad , con sumo aplauso de todas las clases de Ciudadanos ha acordado
rigir este Obelisco de mérmoles 5 cuya, primera piedra ha puesto 4 nombre de
;S MM. el Excele 5i Sefior Don Many ] d Godoy Alvarez de Furia,
dos "”Sanchez Zarzosa, Principe’ de 1a ‘Paz s Diigue de 16 Alcidia ) Sefor™”
lel Soto de Roma , y del Estado de Albald &c. Grande de Espadia de primera
lase Regidor perpetuo de la Villa de Madrid, -y de las Cindades de Santia-
0, C'adzz, Mélaga , Ecija y Valencm ,» Decano. y preemz;zezzre de la de Bar-
elomz , Veintiguatro de Sevilla , Caballero de lai insigne Orden del Toyson de
)ro., Gran Cruz de Ia Real y dzstzn«rmda de Car_los i, Comendador de
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A mediados de junio, fue el propio Principe de la Paz quien se interes6, mediante una
carta cursada al marqués de Villel, quien al parecer se estaba responsabilizando de la compra de
mérmoles en Madrid, por el estado del monumento, circunstancia que motivé la preparacién de
una convincente respuesta por parte de la Junta de Obsequios mientras solucionaba la félta de
fondos que le impedfa atender como era conveniente la obra en cuestion. Como por aquellas
fechas el Ayuntamiento debfa de hacer entrega a Manuel Godoy del tftulo de 'regidor decano con
el que le habfa nombrado durante su estancia en la ciudad, el contacto entre el consistorio y el
Principe de la Paz fue mdés asiduo, temiendo siempre por ello alguna pregunta relativa al
obelisco40s,

Algunas semanas después, es decir, mediados de julio, comunicé el marqués de Villel que
necesitaba el disefio acordado del obelisco para determinar la calidad necesaria y el coste de los
mdrmoles, porque al parecer habfa contactado finalmente con el intermediario de un marmolista
de Tarragona'4’?, Una carta cursada desde Madrid por el propio marqués de Villel, a quien no se
le daba tat;lpoco una solucion concreta al problema y quien manifest6 el temor de la pérdida de
la carta enviada anteriormente, volvié a apremiar la situacién, puesto que no cesaba el interés del
Principe de la Paz por el monumento!4%,

El cronista Amat i Cortada, siempre criticn y burlesco, no pudo dejar de recoger en su
obra 1o que pasaba o se decfa referente al obelisco. Ademés de atribuir el proyecto a las
ambiciones del conde de Damius, aseguraba que el Ayuntamiento se lanz6 a la aventura
confiando en que el rey le darfa una subvencién de 40.000 libras para compersarle por los gastos
de preparacién de la ciudad y de 1o obsequios organizados, ya que 1a escasa dotacién normal no
le permitfa atender nada extraordinario. Y fallada dicha suma, por fuerza habfa de quedar en una
situacién comprometida. A mediados de 1804 escribia el cronista que predominaba el criterio de
que no se harfa una obra "tan pomposa" y por consiguiente valfa mas quitar las vallas de madera y

empedrar nuevamente aquel trozo de paseo. Nada se sabe de la obra durante ese afio, excepto una

1406 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 21 de junio de 1803, fol. 116v-117r; 19 de julio de 1803, fol.
132v; 28 de julio de 1803, fol. 135v; 4 de agosto de 1803, fol. 138r; Politico. Real y Decretos, carta fechada en 14 de
junio de 1803, fol. 258r y v; Politico. Representaciones., carta fechada en 6 de julio de 1803, fol. 244v-245r; carta
fechada en 27 de agosto de 1803, fol. 278r-279r.

1407 A H.C.B., Polftico. Real y Decretos., carta fechada en 13 de julio de 1803, fol. 294r y v.

1408 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 6 de septiembre de 1803, fol. 160r; 16 de septiembre de 1803, fol.
165v.; Politico. Real y Decretos., 31 de agosto de 1803, fol. 366r; 10 de septiembre de 1803, fol. 377r.
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carta enviada precisamente al marqués de Villel notificdndole que habfa sido hecha la eleccién de
mdirmoles y que se daban instrucciones para su inmediata preparacién para construir la base del
obelisco!4?, Asf, a principios de 1805, ¢l entonces regidor Carlos de Rocabruna denunci6é que a
causa de la Huvia habfa quedado gran cantidad de agua retenida en los cimientos del obelisco, con
el consiguiente hedor, y que al mismo tiempo causaban deformidad y molestia la vallas que
continuaban circuyendo el monumento, solicitando que se quitasen mientras no pudiese
concluirse la obra. El corregidor tomé nota de ello y traspas6 el problema a la Junta de
Obsequios, quien verdaderamente tampoco se di6 ninguna prisa por solucionar nada, visto que
hasta prdcticamente finales de afio no tomé ninguna decisién!410,

En principio, para salvar la situacién, se pensé en reformar los planos primitivos,
ejecutando un nuevo proyecto segin un disefio presentado por la Junta de Obsequios, cuyo autor
desconocemos, que era mucho més sencillo y econémico, decidiendo que en el reverso de los.
bustos de los monarcas se pusiesen los de los principes de Asturias y situando en el punto més alto
del obelisco la estatua de la Fama!#!!, Pero esta solucion tampoco funcion6 porque en el acuerdo
alcanzado un mes después se cerré un trato con el marmolista Juan Clausellas -a quien ya
encontramos en 1802 como suministrador de piedra para las obras urbanfsticas y quien al parecer
ya habfa hecho un ofrecimiento en octubre de 1804 al Ayuntamiento acerca del arreglo del
monumento-, a fin de aportar ahora el material suficiente para hacer un basamento de jaspe para
empedrarlo y adecentarlo hasta su continuacién y finalizacién por el precio de 4173 libras, sin
contar las 3000 que requerirfan las obras de paleta y picapedreros. El arquitecto Renart debfa
encargarse de verificar este trato y el Ayuntamiento destinar cuatrocientas libras de los efectos de
Dotacién de obras publicas con efectos de reintegro, buscando la Junta de Obsequios medios para
retribuir este dispendio, que fueron, entre otros, el de alquilar en los lugares de venta de

comestibles, como por ejemplo las plazas, objetos del tipo de balanzas y sillas!4!2,

1409 A H.C.B., Polftico. Representaciones., vol. I, carta fechada en 2 de junio de 1804, fol. 301v-302v,
1410 A H.CB., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 19 de febrero de 1805, fol. 51v-52r.
1411 AH.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 7 de octubre de 1805, fol. 173v.
1412 “Acuerdo de la Junta de Obsequios
Nobré. 19 de 1805

Seriores :
S.E. el Marques de Vallesantoro Corregidor
Palmerola
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Barbara

Borras

Llinas

Valls Dipd®. mas antiguo
Senmanat Sc?. Pron. Genl.

Haviendo hecho presente el Excmé Sefior Corregr. que el Excmb Capn. General expresé & S.E. que no puede en
manera alguna subsistir en el modo que se halla el sitio en que en el centro de la Rambla se formé el fundamento para un
obelisco que el Aiuntami®. de esta Ciudad ofrecié a Su Magd. en el afio 1802 levantar alli en memoria de la venida de
SS.MM. y Rl. familia & ella y de los objetos que la ocasionaron, pues no llevdndose a efecto el ofrecimiento y
teniendose aquel ambito cercado con las vallas que hay no solo es un embarazo para el transito, sino un depésito de
piedras y otras cosas que se echan alli y de aguas en tiempo de Lluvias quedando despues estancadas y corrompidas, por
lo que a no darse providencia para que se execute la obra, serd indispensable terraplenarlo y empedrarlo remediando con
ello los inconvenientes que hay en que se mantenga en el estado actual: En cuya vista ha propuesto dho Serior
Corregidor que se determine prontamte. el que se lleve 4 efecto el poner el socalo del monumento ofrecido 4 S.M. si
puede haver medio de conseguirlo con la partida que se tuvo en mira de reservar con este objeto de los caudales que el
Aiuntamiento destino para los obsequios de SS.MM. y AA. y con lo que han rendido los arbitrios que el mismo Sefior
Corregidor ha aplicado al mismo intento que ascienden & mas de nueve cientas libras que han de existir en poder del
Maiordomo de propios del Aiuntamiento segun los recibos que tiene en su poder dho Sefior Corregidor, y en caso de no
sufragar las dos partidas excogitandose el modo como poder suplir la que falta: teniendo presente la Junta el
ofrecimiento que en el octubre del afio proximo pasado en que traté muy seriamente de poner en execucion lo mismo que
ahora propone el Sefior Corregidor, aunque no llegé el caso de tomar determinacién, la hizo Juan Clausellas
Marmolista* de arrancar, acarrear, trabajar y pulir las piedras para la graderia y zocalo por la cantidad de Quatro mil
ciento setenta y tres libras segiin es de ver por los dos papeles que se ponen aqui**: considerando que las dos partidas
existentes de que habla el Sefior Corregidor en su proposicion componen juntas unas dos mil setts. libras, por lo que y
necesitandose ademas acudir al gasto que cause la obra de albariileria que serd menester para la colocacion de dho zocalo
y graderia, y el circuirlo todo con verjas p* el devido resguardo, se calcula que se necesitaran de dos a tres mil libras a
mas de las dhas dos mil setts. libras: y atendiendo a que por mas que se dificil el hallar y juntar caudal para una obra tan
costosa, el comprometimiento con que se estd de continuarla por el ofrecimiento hecho & SM. que se digné acceptarlo y
dar a conocer el gusto con que lo recibia comisionando al Exmé Sefior Principe de la Paz para poner la primera piedra, y
honrando las perscnas Rs. aquel acto pasando por la Rambla a la hora de colocarla no permite que se abandone el
empefio contraido, pues el ceder de él como podria airibuirse a menos constancia en el fervor que lo dicten seria
indecoroso a esta Ciudad, y de cualquier modo havia de ser muy desagradable & S.M. y redundar en descredito
transcendental al Pueblo.

Acuerda que el Arguitecto Franc®. Renart se cercione con Juan Clausellas de si subsiste este en sus
ofrecimientos, y manteniendose en ellos, vea si p° el del transporte de los quatro dados de piedra encontrarfa quien se
obligase & el por menor cantidad, y que con lo que resulte se cierre el contrato para ponerlo en execucion precedido que
haciendose presente el asunto al Muy llle. Aiuntamiento condescienda 4 aplicar de su dotacion una cantidad annual,
aunque modica 4 la extinccion del prestamo que se tome de la partida que se necesite para realizar la formacion y
colocacion de la graderia y zocalo, cercandolo por ahora con enrejardos de Madera qe. lo resguarden, no solo por el
menor coste que tendra este defensivo interino que no las verjas de hiero qe. despues ha de haver sino porque estas no
pueden colocarse y dexarse permanentes hasta que este concluido y perfeccionado el obelisco: y que en el dicho supuesto
de adherir el M.Y A. al reintegro del prestamo, se pida y tome este de los mismos caudales de que se hizo otro que con el
arriba dho. objeto de los obsequios y con calidad de reintegro se pidi6 en el citado afo de mil ochocientos dos, sin
extender por ahora mas alld las providencias por no permitirlo la falta de caudales del Aiuntamt®. y apuradas
circunstancias de los tiempos.

*Juan Clausellas Marmolista se obligard al Molt llle. Ajuntament. de la Ciutat de Barnd en lo termino de sis mesos en
fer las pedras del basament del obelisco faedor en la Rambla del Jaspe de la Pedrera de Casa Gispert sobre la torre de
Milans en est territori par los preus seguents.

Por cada un palm superficial é quadras de dita Pedra a cana vista de la que deurd emplearse en las gradarias essent
de son carrech lo arrancala, acarrearla, treballarla y pulirla posada al peu de la obra apunt de colocarla, per lo preu de deu
rals de ardits cada palm, y serd a carrech de dit llle. Ajuntament lo proporcionar taller per treballar al fi dita Pedra en
Barné ge. son set cents buitanta y tres palms & raho de deu rals important la quantit, de .................. 783 11
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Malos tiempos aquellos para obtener las 40.000 libras que costarfa el monumento, dado
que otra nueva guerra contra los ingleses provoc6 crisis industrial y mercantil. No obstante, s¢
persisti6é en sugerir medios de recaptar dinero. Por ejemplo, explica Amat i Cortada que el 27 de
enero de 1806 la entrada del Teatro fue gratuita, al igual que en los dias de beneficio de los
artistas, destinindose al monumento los donativos que recogiesen estos, "especialment comiques i
ballarines, i més si sén boniques i gracioses de cos”. Remarcaba el cronista que el Diario de
Barcelona y los carteles fijados por las calles solamente hablaban de que el producto de la
funcién era "... 4 beneficio de una obra publica, y decorosa 4 toda la ciudad"¥3, El éxito no
tuvo nada de brillante, pues solo se recaptaron 200 duros, mientras que los principales artistas
obtenfan de 600 a 800 el dfa de su beneficio. Cabe suponer c6mo acogi6 el piblico el arbitrio de
una peseta por cada caja de latrina que se sacase de la ciudad y el recargo de tres dineros por libra
de camne. |

El cercado del obelisco se habfa convertido en depésito de animales muertos y aguas

corrompidas, y por fin el Ayuntamiento decidié limpiarlo. Segiin el cronista, ya estaba listo el

Per los doscents y quatre palms soculs dels padrestrals y faixa dels mateixos compresos la pedra & deu rals lo
palm ab las obligacions SoBreditas ... s s 204 1i.

Per los quatre daus de bint palms en quadro d totas canas que deurd formar lo socul principal de dit obelisco,
esto es arrancar y traballar en brut ditas pedras en la padrera, esent del carrech del Molt. llle. Ajuntament lo acarreo y
conduccié: per lo preu de trescentas cinquanta lliures cada un que importarant juntas ... 1400 11.

Per los Sinch cents quaranta palms superficials de picat y enllustrat, a deu rals lo palm, que son lo treballar los
quatre daus SOBre dil .....viceiiiiiiniiiiniisine et s tr et e s s s aaas s s et sennan 540 1L

Per los Sinch cents quaranta sis palms del primer grahé de quatre palms de mesa y un palm de alt @ deu rals lo
PAIML (il et e e e e e s e bR s s ses e s s asennesrstns 546 1.

3473 1.
Barna 21 de Obre. de 1804 = Juan Clausellas

** Juan Clausellas Marmolista se obliga al molt Ille. Aiuntament de la Ciutat de Barcelona en transportar y conduhir los
quatre Daus de pedra negra de buit pams en quadero que dehuen servir per lo basament del obelisco fahedor en la Rambla
de dita Ciutat, desde la pedrera que fou del Sefior dn. Caietano de Gispert, fins 4 dita Rambla sens aberia alguna. Essent de
Carrech de dit Clausellas el dexarlas en dita Rambla, cuydan de carremato, averias y demes gastos sera del import de 175
1. cada una de ditas quatro pesas.= Barna 23 May de 1805 = Juan Clausellas”

AH.C.B,, Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 13 de diciembre de 1805, fols. 215v-216r. Los sucesivos pagos de las
cuentas de Dotacién, que siguen siendo supervisados por Francisco Renart, testifican cuanto hemos descrito.
1413 Diario de Barcelona, n® 27, 27 de enero de 1806, pég. 124.
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pavimento del circuito, pero el picar la piedra iba muy lentamente, atribuyéndolo a que el
producto del recargo sobre la came servfa para pagar los préstamos que por valor de més de
200.000 libras otorgé el rey al Ayuntamiento para la compra de trigo y animales. Explicaba
hacia el mes de agosto que de una pedrera de Gracia se extrajeron cuatro piedras grandes que
parecfan mdrmoles, costando cada una de ellas 300 libras. En el tfanspcrte de la primera se
emplearon seis parejas de bueyes, y para facilitar el movimiento se pusieron por debajo cilindros
de madera. La entrada se efectud por el portal del Angel, presencidndola una gran multitud como
si se tratase de una procesion. La dltima referencia 1a di6 en el mes de noviembre, indicando que
las obras estaban encalladas.

Poco se sabe a lo largo de 1807 y 1808 pero, durante este dltimo afio y para colmo de
desgracias, la invasién francesa paraliz6 todo progreso de 1a obra, y el general francés conde de
Chabran hizo retirar lo edificado y convertir en cuadra la caseta de los operarios. Cuando fue
liberada Barcelona en 1814 y regres6 el otrora principe de Asturias ya como Fernando VII, el
asunto era anacrénico. Caﬁos IV y su esposa habfan abdicado y se encontraban en destierro; la
estrella de Godoy habfa declinado; 1a ruina era ain mayor que antes, y hacfa ocho afios que habfa
fallecido Marfa Antonia de Népoles. En tales ciréunstancias, no era precisamente oportuno
- conmemorar su matrimonio, mis teniendo en cuenta lo poco afortunado que habia sido; ademi4s,
Fernando proyectaba nuevas nupcias solicitando a Napoledn que le diera una princesa de su
familia, pese a que, por multitud de circunstancias, no volvié a casarse hasta 1816 con Marfa

Isabel de Braganza. Sin embargo, el conde Damius fue grande Espafia. ‘
4.1.3. Lo que hubiera sido el monumento

Carecemos, exceptuando los planos, dtiles s6lo para emplazamiento, y de las piezas
descritas del Museu d'Historia de la Ciutat, de toda representacion fidedigna, exceptuando el |
dibujo publicado por Carrera Pujal'4!4, Sin embargo, son en cambio abundantes y detalladas las
descripciones. Como gufa para el proyecto de 1802 tomamos la més completa de las contenidas

en el Ceremonial y el Libro de Acuerdos. Segin estas, habia de ser ".. un obelisco de base

1414 vid, 14mina adjunta.
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quadrada con un pedestal en cada uno de sus costados sobre del qual en el frente principal
estardn de baxo relieve dos medallas de ntrés augustos soberanos con las coronas Rles. sobre
dhas medallas adornado de los toysones de oro y banda de Maria Luisa: en el frente del costado
de la parte del Monarca otras dos medallas de ntros Principes de Asturias, sobre las quales
Himeneo con su antorcha en una mano y las armas de Espafia y Napoles con coronas de flores
en la otra representard su feliz enlace: En el frente opuesto y del costado de la parte de ntrd
Reyna otras dos medallas de los Principes de Napoles con otro himeneo semejante representando
lo mismo. En el frente opuesto al de ntrés Reyes otras dos medallas de los Reyes de Etruria
adornadas de sus toysones. Finalmente rematard dho Obelisco con el grupo de una trompa o
clarin.con alas y dos coronas de laurel representando la fama, se levantard dho obelisco sobre
un zocalo y graderia en cuyos angulos salientes estardn colocados quatro Leones en actitud de
guardar dho Monumento y Rles. Personas: en los pedestales se pondrdn las inscripcione.é
correspondientes. Todo podrd executarse de las materias mas solidas y exquisitas como
Marmoles, jaspes del pais, y bronces en el ornato"'415,

El segundo proyecto data de octubre de 1805416, Consistfa fundamentalmente en lo
mismo que el anterior, pero suprimiendo leones y otros detalles, se hacfan ademds ciertas
modificaciones en las efigies, y en 1o alto se colocaba la estatua de la Fama.

Respecto a la iconografia del monumento, se ha venido afirmando que un cuadro de
Flaugier existente en la Biblioteca-Museu Victor Balaguer de Vilanova i 1a Geltrd, del que existe
una réplica en el Museu d'Histdria de la Ciutat, representa la Rambla de Barcelona con el
proyectado monumento en ¢l fondo, inspirado en su segunda versi6n!4!?, Segiin Cid Priego,
Durdn y Sanpere, antiguo director del Museu, le certificé que ni la pintura es de Flaugier ni
representa las Ramblas, sino una composicion fanté4stica. El primer6 la cotejé, ademds, con las

obras conocidas de Flaugier y le pareci6 que, en efecto, resultaba dificil que la pintura fuese de

1415 A H.C.B., Expedientes de Ceremonial del Ayuntamiento, aiio de 1802, caja n® 7; Libro de Acuerdos del
Ayuntamiento, 2 de octubre de 1802, fol. 386v-387v; 12 de octubre de 1802, fol. 393r. También en CID PRIEGO,
1946, pégs. 454-455,

1416 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 7 de octubre de 18035, fol. 173v. También en CID PRIEGO, 1946,
péags. 434 y 455.

1417 Vid. 14mina adjunta. Por su popularidad, esta obra atribuida a Flaugier ha sido citada y representada en multitud de
publicaciones. De entre estas sefialamos CARRERAS CANDI, 1980, vol. IV, pigs. 835-836 y nota n® 2266; PI I
ARIMON, 1854, tomo II, pag. 371; CID PRIEGO, 1946, pdg. 420; BALAGUER, 1865, tomo I, pig. 127.



Projecte de I'obelisc en honor dels Reis
tomengat l'any 1802 a {a Rambla.
(Arxiu Histdric de 1a Ciutat.)

Fuente: CARRERA PUJAL, 1991, VOL. I, pdg. 525.



Fuente: CID PRIEGO, 1946, pag. 420.
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dicho pintor. Una recensién crftica del artfculo de Cid Priego de 1946, de la cual s6lo constan las
siglas de su autor y publicada en Barcelona. Divulgacién Histérica, atribuye esta obra a Salvador
Mayol (1765-1834)1413, discfpulo de Flaugier, como asf mismo aparece escrito en un pie de foto
del volumen IV de 1a Historia de la cultura catalana, indicando ademés que se trata de la réplica
conservada en el Museu d'Histdria de 1a Ciutat titulada Escenes populars a la Ramblal*?®. En
cuanto al lugar, aunque bastante atfpico, pudiera muy bien si no reproducir documentalmente, al
menos estar inspirado en las Ramblas barcelonesas, y ser 1a columna una alusién al monumento,
que debi6 alcanzar cierta popularidad aunque solo fuese por lo mucho que estorbaban sus obras
en sitié tan céntrico. Pero esto no es definitivo. Sirvan al menos las presentes lfneas como aviso de
la leyenda que fragué Balaguer en tomo al cuadro!429,

En un dibujo de Nicolds Planella, perteneciente a la ya citada Coleccion Raimon Casellas,
la columna parece ser una variante de la representada en el cuadro de Flaugier. Este dibujo, que
es desde luego fantéstico, parece hecho para una decoracion que pudiera estar destinada a una
comedia de costumbres populares barcelonesas, y reconocer una fuente de inspiracién parecida a
la del pretendido cuadro de Flaugier!'42!,

En cuanto al proyecto de 1802, debié recordar més bien una forma del tipo que recoge la
figura de un boceto atribufdo al pintor Joan-Carles Pany6, director de la Escuela de Dibujo de
Olot desde 1783 a 1790 y que ocupé nuevamente el cargo en 1802, del que hablaremos a

continuacién en relacién al monumento ofrecido a los reyes por la Junta de Comercio.

1418 vComentarios a un articulo reciente. Tres monumentos fracasados”. Barcelona. Divulgacién Histdrica, Barcelona:
Ayma MCMXLVIIL tomo V, 19 de julio de 1947, pigs. 268-270. Estos textos corresponden, en realidad, a los del
boletfn semanal que eran radiados desde la emisora de Radio Barcelona por el entonces denominado Instituto Municipal
de Historia de la Ciudad, de los cuales ya hemos hecho referencia al hablar de uno de aquellos textos que traté el tema de
las pelucas.

1419 A A VV,, 1995, pig. 16.

1420 BALAGUER, 1865, vol. I, pdg. 127. Vid. también SUNE, 1949,

1421 Gabinet de Dibuixos i Gravats del MN.A.C., n? de inv. 2914. También en CID PRIEGO, 1946, pig. 435 y nota n?
22. Vid. limina adjunta.
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4.2. La columna monumental de la Junta de Comercio

Se trataba de un monumento que proyect6 erigir 1a Junta de Comercio, consistente en un
basamento con esculturas y una elevada columna, que debfa emplazarse en el ya citado Paseo del
Prado, es decir, 1a avenida que, recordemos, unfa 1a Muralla de Mar con la Ciudadela, pasando por
los que hoy es el Paseo de Isabel II, plaza de Palacio y Avenida Marqués de la Argentera. Las
circunstancias hist6ricas son idénticas a las determinantes del monumento del Ayuntamiento;
unicamente interesa hacer resaltar aqui el cierto puntillo por obsequiar a los reyes y singularizarse
en ello que pareci6 existir entre las dos instituciones barcelonesas. Cid Priego hace constar que las
atribuciones de la Junta y del Ayuntamiento y los asuntos de que se ocupaban fueron susceptibles
de interferencias que produjeron algunos roces y rivalidades, opinando que en el caso de los
monumentos hubiese sido més 16gico que ambas instituciones aunasen sus esfuerzos, en lugar dé
proponer independientemente proyectos semejantes que finalmente no fueron concluidos!4?2. Sin
desmerecer el parecer de Cid Priego, nosotros somos del criterio de que, tal vez, esta situacion fue
una de las mejores maneras de poner de relieve artistas, creatividad y obras, pues a ellos fueron
dirigidos los encargos y ya hemos ido viendo como cada una de estas instituciones tuvo bajo su
proteccién o favoritismo a los mejores exponentes de una €época evidentemente iniciada en el
neoclasicismo. Sin embargo, no nos extendermos mucho en la explicacién de este proyecto por
haber sido ya suficientemente historiado en diversos articulos por Cid Priego y Riera Mora!423,

Al hablar de los preparativos que habfa de disponer 1a Junta de Comercio y, con ella, el
cuerpo de Comercio y Fdbricas, habfamos hecho mencién del proyecto ideado en el mes de julio
relativo a la ereccién de un arco de triunfo que habfa de situarse cerca de la Ciudadelal424,

Pasados algunos meses se presentaron, por encargo de la Junta, tres planos ideados por
Pere Pau Montafia y Tomds Soler para un monumento con el que tributar la benevolencia y
proteccién de los monarcas. El 19 de octubre de 1802 acord6 esta que “... se presenten estos
planos & S.M. que son un arco de un claro; otro de tres, y una columna para eleccién, como el

sefialamto. del lugar", acompafiaba una representacion para el rey, donde se concretaban los tres

1422 CID PRIEGO, 1946, pigs. 436-437, y nota n? 25.
1423 RIERA MORA, 1994, pégs. 262-275.
1424°A1.C., legajo 16, caja 23, documento n® 4. También en RIERA MORA, 1994, pig. 262 y nota n? 538.
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proyectos citados, que se entregé por intermedio del imprescindible Godoy!4?5, A tenor de los
dibujos conservados en la Reial Académia Catalana de Belles Arts de Sant Jordi, de los que
haremos posteriormente mencion, los tres proyectos fueron finalmente s6lo obra de Tom4s Soler,
aunque el de la columna aparece también mencionado en la Relacion de lo obrado ..., ya 'citada,
de Pere Pau Montaifia, circunstancia también indicada por Riera Mora. El 31 del mismo mes
comunicaba Pedro Cevallos una Real Orden a la Junta aceptando el monumento de columna y
determinando el Paseo del Prado para su ereccién. El mismo dfa que se copia esta Real Orden!42s,
cinco de noviembre, se acuerda dar cuenta de todo a la Junta General segin ordenanza, Al poco
se nombr6é la correspondiente comisién formada por los sefiores Monistrol, Sisternes y
Gispert!427,

Siguiendo con el desarrollo de la idea, el 10 de marzo de 1803 se recibi6 una orden de la
Suprema de Comercio, aprobando la obra y haciendo diversas advertencias sobre el proyecto!428,
No vuelve a hablarse de €1 hasta el 2 de junio, en que se cita una oferta del marmolista italiano
Aldobrando Zacagnal4?®, Recordemos que desde hacfa mucho tiempo la Junta de Comercio
adquirfa frecuentemente para la obra de 1a Lonja mdrmoles procedentes de Génova. El 23 de julio
respondié la Junta a Madrid que se servirfa de los mejores escultores catalanes, entre ellos de
Damia Campeny, que entonces estaba pensionado en Roma por su cuenta y por 1a del rey. Para la
arquitectura recurrirfa a Tomds Soler, dato certificado adem4s por una carta dirigida a este iltimo,
subiéndole el sueldo, en contestacién a un recurso de éste en el que solicitaba el aumento por sus

muchos trabajos, entre ellos los que le proporcionaba el monumento!43°, Qued6 asf la cosa,

1425 A J.C., Libro de Acuerdos, vol. 19, 19 de octubre de 1802, fol. 256; 28 de octubre de 1802, fol. 256; 29 de octubre
de 1802, fols. 257-259; legajo 16, caja 23, documento n® 4, También en CID PRIEGO, 1946, pégs. 437 y 456; v
RIERA MORA, 1994, pigs. 262-263, y notas n* 539-540.

1426 A J.C., Libro de Acuerdos, vol. 19, 5 de noviembre de 1802, fols. 260-262; Copiador de cartas, vol. 90 (1795-
1802), 5 de noviembre de 1802; legajo 16, caja 23, documento n® 4. También en CID PRIEGO, 1946, pégs. 437 y 457,
y RIERA MORA, 1994, pdg. 264, y nota n® 543.

1427 A 1.C., Libro de Acuerdos, vol. 19, 29 de noviembre de 1802, fol. 286; Copiador de cartas, vol. 91 (1803-1808), -
19 de enero de 1803; legajo 16, caja 23, documento n® 4. También en RIERA MORA, 1994, pdg. 265, y nota n® 546.
1428 A 1.C., Libro de Acuerdos, vol. 20, 10 de marzo de 1803, fols. 69-70. También en CID PRIEGO, 1946, pigs. 437
v 457-458; y RIERA MORA, 1994, pig. 266, y nota n® 548; Copiador de avisos y ordenes, vol. 77 (1801-1804), 14 de
marzo de 1803,

1429 A J.C., Libro de Acuerdos, vol. 20, 2 de junio de 1803, fol. 138; vol. 21, 9 de enero de 1804, También en CID
PRIEGO, 1946, pigs. 437-438 y 458, y nota n® 26; y RIERA MORA, 1994, pig. 266, y nota n® 550; Copiador de
avisos y ordenes, vol. 77 (1801-1804), 6 de junio de 1803.

1430 A 1.C., Libro de Acuerdos, vol. 20, 10 de enero de 1803, fols. 8-9; 21 de julio de 1803, fol. 179; Copiador de
Cartas, vol. 91 (1803-1808), 19 de enero de 1803; 23 de julio de 1803, También en CID PRIEGO, 1946, pigs. 438 y
458; y 1955, pig. 43; y RIERA MORA, pig. 265, y nota n® 547,
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gestiondndose mientras tanto la adquisicién de los mérmoles con el mismo Zacagna!43!. Para
poner en préctica lo acordado, se prorrog6 dos afios a Damid Campeny la pensién de doce reales
de vellén de que disfrutaba en Roma desde hacfa bastantes afios, con objeto de disponer de un
buen artista allf a quien pudiera encargarse de las consultas relativas al monumento real!432, El
mismo dfa 18 de junio se traté de la cuestién econémica, determindndose costear 1os trabajos de
los diversos periages'4?3, Luego pasé algin tiempo de inactividad hasta que decidieron mandar a
Campeny y a Antonio Celles los disefios del monumento “... para que los hagan examinar en
Roma baxo la proteccion del Ministro del Rey dn. Antonio de Vargas y Laguna"'*%*. Se
remitieron en una canuto de hojalata acompafiado de una carta en que se exponia a los dos
pensionistas 1as causas del envio y diversos detalles curiosos, ordendndoseles que lo presentaran al
ministro "... en el concepto de que se le comunica por la Junta con esta fecha noticia de ello,
para que se sirva disponer que por los mejores Artistas de Roma se proceda al examen de esfos
dicefios 6 se ponga algun otro que mejor reuna las ideas de la Junta"1¥35, Uno de estos disefios
debié ser dibujado por Tomds Solanes, ya que existe un acuerdo respecto a ciertas reclamaciones
pecuniarias de este, en las que incluye el trabajo de hacer un modelo para la columna
conmemoratival#3, En términos parecidos se expresa la carta dirigida a Antonio de Vargas!4¥/,
Los proyectos debieron alcanzar muy poco éxito en Roma, bien porque en aquel centro
brillantfsimo del arte, en pleno apogeo del neocl4sico, resultasen pobres o de mal gusto, bien
porque otros artistas pensaran desecharlos para colocar los suyos. Fuera 1o uno o lo otro, el caso

es que en un acuerdo de 30 de junio de 1806 se acusa recibo de una carta del ministro con varios

1431 A J.C., Libro de Acuerdos, vol. 21, 12 de enero de 1804, fol. 5; Copiador de avisos y ordenes, vol. 77 (1801-
1804), 16 de enero de 1804.

1432 A J.C., Libro de Acuerdos, vol. 21, 18 de junio de 1804, fol. 118-119. También en CID PRIEGO, 1946, p4gs. 438
y 458-459, y nota n? 27; y RIERA MORA, 1994, pdg. 268, y nota n® 554.

1433 AJ.C., Libro de Acuerdos, vol. 21, 18 de junio de 1804, fol. 120.

1434 AJ.C., Libro de Acuerdos, vol. 22, 21 de marzo de 1805, fols. 116-117. También en RIERA MORA, 1994, pig.
268, y nota n® 555.

1435 A 1.C., Copiador de cartas, vol. 91 (1803-1808), 19 de diciembre de 1805. También en CID PRIEGO, pigs. 438 y
459.

1436 AJ.C., Libro de Acuerdos, vol. 25, 8 de febrero de 1808, fol. 46-47. También en ALCOLEA, 1969, vol. XV, pags.
172-173, y nota n® 1718; y RIERA MORA, 1994, pig. 269, y nota n® 560; Junta de Comercio, vol. 77 (1801-1804),
11 de febrero de 1808; Junta de Comercio, vol. 186 (1802-1809), 15 de febrero de 1808; Junta de Comercio, vol. 274
(1788-1809), 15 de febrero de 1808.

1437 A.J.C., Libro de Acuerdos, vol. 22, 5 de diciembre de 1805, fol. 233; 19 de diciembre de 1805, fol. 240-241;
Copiador de cartas, vol. 91 (1803-1808), 19 de diciembre de 1805. También en CID PRIEGO, 1946, pigs. 439 y 459-
460; y RIERA MORA, 1994, pig. 268, y nota n? 556.
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disefios para el monumento, debidos a Damid Campeny y Antoni Sol3, los arquitectos Antonio
Celles y Giuseppe Camporese, y del famoso escultor Antonio Canoval43, Como consecuencia, se
determiné dar las gracias a Antonio Vargas y remitirle los ochenta y siete duros que habfan
; costado!43%, También se comunic6 a Campeny la prérroga de su pensién por los niotivos

indicados. Del dinero sabemos que constaba entre las cuentas presentadas por Antonio

Buenaventura Gass6!440,
4.2.1. Lineas fundamentales del proyecto e intervencién de Campeny

-S6lo disponemos de 1a descripcién fundamental de 1a primitiva idea de 1802, pero parece
desprenderse que los sucesivos dibujos debfan diferir bastante de ella, aunque conservando el
cardcter fundamental de columna. Segin los Expedientes de Ceremonial del Ayuntamiento, el
proyecto habria de consistir en una columna dérica, con inscripciones, y adomada con cinco
~ estatuas aleg6ricas de mdrmol, colocando sobre un z6calo 1a Edad de Oro y la Historia; 1a Paz y
el Himeneo, en el pedestal; y en el remate, 1a Inmortalidad. Las proporciones del conjunto eran
bastante considerables, pues s6lo a la columna se le daban noventa palmos castellanos de
elevaciéni#¥, Segiin hemos explicado a tenor de las leyendas escritas en los mismos, los bocetos
de Tomds Soler constituyeron a la vez proyectos validos posteriormente como Puerta de Mar en
la Plaza de Palaciol44?, escogiéndose para esta ocasién la propuesta considerada més aceptable
para el casol#3,

Pero nada se realizé. Las razones son las mismas que las expuestas al tratar del

monumento empezado en la Boquerfa. Ademds, 1a Junta repuesta en sus funciones después de la

1438 A J.C., Libro de Acuerdos, vol. 23, 30 de junio de 1806, fols. 101-102; Copiador de cartas, vol. 91 (1803-1808),
30 de junio de 1806. También en CID PRIEGO, 1946, pigs. 439 y 460; y RIERA MORA, 1994, pdg. 269, y nota n®
558.

- 1439 A 1C., Libro de Acuerdos, vol. 23, 3 de julio de 1806, fol. 103; Copiador de cartas, vol. 91 (1803-1808), 30 de
junio de 1806, También en CID PRIEGO, 1946, pags. 439 y 460; y RIERA MORA, 1994, pig. 269, y nota n® 269,

1440 A 1.C., Libro de Acuerdos, vol. 23, 22 de septiembre de 1806, fol. 138; Copiador de cartas, vol. 91 (1803-1808),
30 de junio de 1806; Junta de Comercio, vol. 79 (1803-1809), 2 de octubre de 1806; Junta de Comercio, vol. 186
(1802-1809), pago fechado en 4 de octubre de 1806,

1441 A 1 CB., Expedientes de Ceremonial del Ayuntamiento, afio de 1802, caja n® 7. También en CID PRIEGO, pégs.
439 y 455.

1442 vid, 4.4.1.

1443 vid. l4mina adjunta, procedente de la Reial Académia Catalana de Belles Arts de Sant Jordi, y publicado por
BASSEGODA NONELL, 1974, s/n; y 1986, p4g. 49.
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invasién napoleénica aprovechd las circunstancias para desentenderse de muchas cosas, como
sucedi6 con las colecciones de arte procedentes de los conventos.

Pero relacionados con el escultor neocldsico existen interesantes extremos que conviene
mencionar aquf. No insistiremos en los errores existentes en 1os escritos de Arrau Barba y Balari
sobre Damia Campeny, puestos de relieve por Cid Priego, relativos a unos encargos de estatuas
que recibi6é el artista cataldn para un monumento que debfa erigirse en la Boquerfa y que
correspondfa, por tanto, al proyecto del Ayuntamiento, para quien Campeny nunca trabajé. En
sus artfculos, Cid Priego ha reiterado la idea de que las figuras de este artista cataldn denominadas
la Fe Conyugal, Himeneo, Paris 'y Diana fueron realizadas para el monumento proyectado por la
Junta dé?‘j(:omercio, basdndose en el hecho de que todas estas esculturas estdn relacionadas con el
Amor C';:?)"}:yugal. Ademds, la de Himeneo tiene el apoyo de haber sido proyectado en la idea
inicial. Estas esculturas, que conocemos muy bien al formar parte de aquel estudio que yé
indicamos haber hecho sobre Damid Campeny, fueron trabajadas sobre yeso en Roma y traidas
por Campeny a Barcelona a su regreso en 1816, siendo pasadas mds tarde a médrmol para decorar
los salones de 1a Lonja. La tesis de Cid Priego fue reiterada posteriormente por Bassegoda Nonell,
basdndose en que todas ellas tienen un sentido nupcial y en que las medidas de sus pedestales
circulares encajan con las del trazado por Soler y Ferrer para el obelisco!44. De las cinco figuras
propuestas inicialmente, nada se sabe de la Inmortalidad, pero Campeny sustituy6 la Paz, la
Historia y 1a Edad de Oro por las ya citadas Fe Conyugal, Diana Cazadoray Paris, esculpiendo,
ademds, a Himeneo.

Asf, pues, la temética expresada en este cuarteto de figuras estd adaptada a la que se
proponfa recordar el monumento, es decir, las bodas reales. Himeneo es el dios de las bodas; la Fe
Conyugal es el secreto de 1a continuidad del matrimonio; y Paris, al entregar 1a manzana a Venus,
demostré su culto por l1a belleza. De esta forma, se ofrecia una delicada adulacién a las princesas
Marfa Isabel y Marfa Antonia. En cuanto a Diana Cazadora, fue una divinidad en cuyo templo de

Delfos se rendfa culto a la fecundidad, con lo que se auspiciaba una feliz descendencia a las

parejas contrayéntes.

1444 B ASSEGODA NONELL, 1986.
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Las cuatro esculturas, cedidas a 1a Junta de Comercio el 8 de agosto de 1825 en virtud de
un acuerdo con ¢l escultor, estuvieron a partir de esa fecha en la Sala de Tribunal de Comercio de
la Casa Lonja, en las cuatro esquinas. Su fama fue tan grande que, en 1832, se decidié decorar
mds fastuosamente la sala para que fuera un marco digno de la obra de Campney, y se hicieron
unos pedestales ex-profeso, que todavia subsisten en la gran Sala Dorada, anexa a la del Tribunal
de Comercio.

Riera i Mora afiade en su tesis un estudio de algunos dibujos de Campeny relacionables
con dichas esculturas!4#. Lo importante de esta cuestién es que, iniciados los proyectos en 1802
y pasadas a mdrmol unas esculturas de Campeny que al final tuvieron otro destino, vemos que fue
un prop6sito tan largo y fallido en el transcurrir el tiempo como el del Ayuntamiento.

A conocimiento de Cid Priego llegé cierto dfa un boceto adquirido por el Museu d'Art
Modern que le sugiri6 la sospecha de que estuviera relacionado con el proyecto de Campeny. Se
basé en ello en una serie de circunstancias: la primera, el hecho de que el dibujo remitido desde
Roma quedase en la Escuela como modelo durante cierto tiempo. Por otra parte, era costumbre
de la Escuelas de Bellas Artes del Principado pedir modelos a 1a de Barcelona, que los solfa enviar,
selecciondndolos, de entre las copias premiadas de sus alumnos. Consta que la escuela de Olot
pedia y recibia estos dibujos; y nada tiene de particular que entre ellos fuese alguno del proyecto.
Una nota manuscrita del pintor Berga al pie del papel lo atribuye al artista Joan-Carles Pany6, de
quien antes hemos hecho referencial#s, Pany6 fue un antiguo discfpulo de la Escuela de Dibujo
de Barcelona y, al igual que Campeny, también era de Matar6. Es posible que tomase algin
apunte directamente en una visita a Barcelona, o que lo hiciese a base de los modelos recibidos.
Su paso a manos del pintor Berga se explica por haber sido este artista discipulo del yerno de
Pany6. Existen, ademds de estas razones, una serie curiosa de coincidencias: los leones, los trofeos,
que tanto concuerdan con los bocetos de barro, las proporciones y traza general, el hecho mismo
de ser una columna monumental, el fondo de arboleda, etc. Naturalmente, hay elementos

fantdsticos en el dibujo, que debié ser ejecutado con otros fines; pero la parte monumental

1445 RIERA MORA, 1994, pigs. 273-275, estudio que también forma parte de la obra de Cid Priego E! escultor Damid
Campeny ..., en curso de publicacién; y en el catdlogo La coleccién Raimon Casellas ... (1992), pags. 141-142.

1446 Unga breve biograffa de este artista puede hallarse en CID PRIEGO, 1946, pig. 444, y nota n® 35, quien a su vez
remite a una serie de articulos bibliograficos escritos por R. Vayreda.
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produce cierta impresion de cosa elaborada, de algo més que una simple fantasfa trazada a vuela

de pluma, que es la técnica de este apunte!447,

4.3. Carlos Gibert y Tuté y la fuente de la Puerta de San Antonio

Mientras dur6 la estancia de los reyes, Carlos Gibert y Tut6, a quien ya vimos relacionado
con uno de los proyectos de limpieza presentados en la ciudad, solicité permiso para rifar unas
casas de su propiedad, y con el producto obtenido construir una fuente cerca de la Puerta de San
Antonio para perpetuar en el recuerdo la visita de los monarcas, digndndose 1a reina a permitir
que fuese bautizada con su nombre. El mencionado Gibert curs6 para ello un memorial a la Real
Audiencia. Fue el mismo ministro de Gracia y Justicia, José Antonio Caballero, quien comunicé la
disposicién concedida por Carlos IV al conde de santa Clara para que este, a su vez, 1a notificase
al propio interesado y al regente de la Real Audiencia. La noticia, de la que también fue
informado el corregidor, fue transmitida al Ayuntamiento!#48,

Algunos dias més tarde, tras el pertinente informe cursado por la Junta de obra piblicas
sobre el tema de la fuente, el Ayuntamiento acordé que fuese sefialado lo mds ripidamente
posible el lugar de su emplazamiento, sin permitir a Carlos Gibert el construirla hasta que fuese
asegurado que tendria agua de forma suficiente y permanente como para abastecer a los vecinos
del lugar. A fin de que el proyecto no sufriese ningiin retrado, se comision6é a Antonio de Borrds
y al Sindico Personero para tratar todos los asuntos con el propio Gibert!449,

A principios de diciembre, el corregidor de la ciudad, José Cayetano Garcini, publicé en
el Diario de Barcelona las normas a seguir para realizar el sorteo de las casas y la inversién de su
producto, lo que equivale a decir que debfa procederse primero a una tasacién judicial de las
mismas. La rifa procederfa a efectuarse el dia uno de febrero de 1803, o incluso antes, si se habfan

vendido el necesario nimero de boletos!43°,

1447 Coleccién Raimon Casellas, n® inv. 63967, Gabinet de Dibuixos i Gravats del M.N.A.C. Vid. lmina adjunta.

1448 A C.A., Legajos Acordadas, Real Audiencia, leg. 107, cuadernillo n® 79, 2 de noviembre, fol. 606r; Expedientes de
la Real Audiencia, reg. 1222, fol. 606v. La misma noticia aparece en el Libro XIV de Acordadas, fol. 517; AH.C.B.,
Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 16 de noviembre de 1802, fol. 407v; Pol#tico. Real y Decretos., vol. b., afio de
1802, 2 de noviembre, fols. 320r y v.

1449 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 26 de noviembre de 1802, fol. 416v.

1430 Diario de Barcelona, n® 341, 9 de diciembre de 1802, pég. 1534,
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Fuente: CID PRIEGO, 1946, pag. 432.
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Sin embargo, 1o que callaban los edictos lo explicaba Amat i Cortada, quien decfa que
Gibert era un libretero muy conocido por sus empresas y negocios, que finalizaron mal; y
halldndose en la prisién por una cuestién de deudas, se le ocurri6 la idea de escribir a una de las
damas de la corte, a la que conocfa, y por medio de ella obtuvo la licencia real de celebrar la rifa
bajo la apariencia de beneficio publico, pero encubriendo el propésito de un negocio particular,
dado que Gibert sabfa de la existencia de una porcién de agua no lejos de Barcelona, que ya
cuando era Capitdn General en conde de Lacy se pensé en traer a la ciudad. Con esta idea
compré el terreno que cifré su fortuna, pues llegarfa el agua sobrante de la necesaria para la
fuente. Una vez concedida la licencia para la rifa, fue recibido por los reyes, mostrdndose la reina
muy interesada en el proyecto.

No obstante, en un informe cursado por el Ayuntamiento a la Audiencia a finales de
1805, consta lo que ocurrié después de verificada la rifa. Viendo el piblico que pasaba el tiempo
y que no se construfa la fuente, comenzaron las criticas y los rumores, como lo demuestra el aviso
publicado en el Diario de Barcelona el dfa 12 de enero de 1804, en el cual Gibert declaraba que
se crefa obligado a satisfacer "los continuos clamores de un crecido niimero de sus
conciudadanos"¥3!. Advertfa que el monumento se habfa de colocar muy cerca del que en el
~ Pedré estaba erigido a Santa Eulalia, lugar seflalado por el Ayuntamiento, y que apenas levantada
la orden judicial de suspension de las obras, estas continuarfan con actividad. No obstante, el
asunto se fue alargando y en el mes de septiembre Carlos Gibert cursé un memorial al Capitdn
General solicitando el nombramiento de un arquitecto para dirigir 1a obra de la conducci6n del
agua de la fuente, de cuya peticién informé el conde de Santa Clara al Ayuntamiento!452, Sin
embargo, o bien para el consistorio esta asignacién no debi6 de ser en absoluto prioritaria o bien
hubieron cosas mucho més urgentes para resolver porque, un afio después, alin solicitaba el
interesado el nombramiento de un arquitecto!433,

Explicaba el Ayuntamiento en su informe que hacia julio de 1803 se iniciaron las obras

de 1a mina, pero surgi6 la oposicion de otros propietarios y fueron tantas las discusiones de las

151 piario de Barcelona, n® 12, 12 de enero de 1804, pig. 34.

1452 A H.C.B., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 3 de septiembre de 1804, fol. 170r; 8 de noviembre de 1804, fol.
198v.

1453 A H.C.B., Politico. Real y Decretos., afio de 1805, 2 de septiembre, fol. 485r; y 21 de noviembre, fol. 615r.
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partes que era ya mayo de 1804 cuando pudo ordenar 1a Audiencia que fuese practicado un
reconocimiento de los terrenos, que con obstdculos y artimafias no se efectu$é hasta noviembre.
Fue impugnado por Gibert y los autos fueron transmitidos al Consejo de Hacienda. Después de
afirmar el Ayuntamiento que aquel no tenfa razén de quejarse, seffal6 que llevaba trabajadas unas
mil seiscientas canas de mina en seco, sin paredes ni béveda; que faltaban m4s de trescientas hasta
Hegar al primer pozo con agua, y que, desde este hasta el ultimo al que se dirigfa, habfa més de
cuatrocientas. Calculaba en unos dos cientos mil reales ¢l coste de las obras necesarias para
dejarlas a la perfecci6n; y mientras Gibert sostenfa en su memorial que llevaba empleado en las
obras casi todo el producto de la rifa, opinaba el Ayuntamiento que los gastos no excedfan de
doce mil reales. Y como este calculaba en dos cientos mil los que requerfa acabar la mina y otros
tantos la construccién de la fuente, no es extrafio que se mostrase escéptico sobre la realizacién de
la idea. Finalmente, no hubo ni monumento, ni fuente, ni agua y, por tanto, se sumé a los

proyectos pensados en homenaje a los reyes y que, por uno u otro motivo, no fueron finalizados.
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5. EL MANTENIMIENTO DE LA LIMPIEZA DE LA CIUDAD

Como hemos visto, la limpieza de la ciudad fue uno de los puntos en que més insisti6 el
Ayuntamiento para su correcta e higiénica realizacién. Basta sefialar sobre este particular en
cuanto habfa multiplicado Barcelona el nimero de sus residentes durante aquellos dos meses de
fiestas. Recordemos también que Barcelona estaba pasando, sobre todo a principios de
septiembre, un largo perfodo de sequera con la correspondiente acumulacién de polvo por
doquier. Dado que tras la llegada de los reyes la situacién climatolégica no cambiaba, el alcalde
mayor .expuso, en nombre del corregidor, que serfa conveniente que el Ayuntamiento se
encargase de que fuesen regadas la Plaza de Palacio, por 1a mafiana y por 1;41 tarde, y el frente de la
Lonja y de los Encantes, al menos hasta que lloviese. También debfan limpiarse los alrededores
del Palacio, pues 10s vecinos se quejaron del estado de aquellas calles.

De la situacién de dejadez que habfan experimentado estas y otras calles de la ciudad se
acus6 a los respectivos alcaldes de barrio, que no habfan cooperado segin las disposiciones
pactadas antes de la llegada de los reyes. Visto que no habfa posibilidad ninguna de que se
cumpliese la limpieza de las calles siempre que las habfan de hacer los vecinos y que el
Ayuntamiento no disponfa de fondos para costear este gasto durante tanto tiempo, el sfndico
personero solicité formar una comision a fin de revisar el plan que €l mismo habfa trazado y
presentado al Ayuntamiento el dfa 31 de agosto, decidiéndose que el regidor Bernardo Bransi
solicitase al corregidor permiso para coger del pozo situado fuera de la Puerta del Mar el agua
necesaria para regar, principalmente, la Plaza de Palacio, y subsidiariamente, todas las zonas
propuestas por el corregidor. Ademd4s, tanto en la parte de la Plaza de Palacio mds cercana a las
casas particulares como en las restantes plazas y calles de la ciudad, se dispuso obligar a los
vecinos a regarlas segiin el edicto pactado, barriéndolas en los dias establecidos para ello.
Asimismo, de cinco carros preparados, cuatro debfan utilizarse para recoger la basura acumulada
en los dias de limpieza por los vecinos de toda la ciudad y uno exclusivamente para las cercanfas
del Palacio. Los obreros debfan encargarse de que uno de sus porteros vigilase que dichos carros
hiciesen el jornal correspondiente y todos los viajes factibles, cargando cada vez toda la porcién

que pudiese llevarse bien conducida y de forma que nada se vertiese por las calles por donde
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pasasen. También debfan ocuparse los obreros de que los albafliles responsables de los
empedrados limpiasen las calles de los escombros y desperdicios que hubiesen podido dejar los
carros. Acordé también el Ayuntamiento informar al intendente de la situacién, principalmente
para comunicarle que por falta de recursos econ6micos no podfa atender debidamente el tema de
la higiene piblica, rogdndole una contribucién pecuniaria. Ademds, si verdaderamente se
verificaba la revisién del plan del sfndico personero, debfa informar este a la mayor brevedad
posible al Ayuntamiento las decisiones emprendidas!4’4, Concerniente también a la limpieza, el
Diario de Barcelona publicé por las mismas fechas una noticia segiin 1a cual quien quisiese “...
hacer postura d las Basuras que produzcan las Reales Caballerizas de SS.MM., pertenecientes &
las Mulas, acudiré 4 la Real Provision de Paja, frente del Seminario, el dia 20 del corriente,
las 8 de la mafiana”, donde se rematarfa el ajuste al mejor postor!4ss,

No sabemos exactamente cudles fueron los resultados de las medidas adoptadas, pero si
sabemos que pricticamente a finales de mes el consistorio decidi6 que el marqués de Barbard y
Cayetano de Gispert, que ademds de regidores del mismo lo eran también en calidad de vocales
de la Junta de la Real Casa y Refugio, averiguasen si esta podrfa encargarse de hacer practicar el
riego diario de mafiana y tarde de la Plaza de Palacio y sus alrededores, consiguiéndose de esta
forma la comodidad de los monarcas y la verificacién de una limpieza mucho menos dispendiosa

a los caudales piblicos!4%s,

1454 AH.CB,, Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 15 de septiembre de 1802, fol. 368r-369v; en los Expedientes de
Ceremonial del Ayuntamiento puede encontrarse, ademds de la sugerencia del corregidor hacia el Ayuntamiento respecto
al riego de la Plaza de Palacio y sus inmediaciones, frente de la Lonja y de los Encantes, una lista de las calles que fueron
limpiadas el dia 18 de septiembre.

1455 Diario de Barcelona, n® 261, 19 de septiembre de 1802, pig. 1153.

1456 AH.CB., Libro de Acuerdos del Ayuntamiento, 24 de septiembre de 1802, fol. 378v-379r.
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6. EL EPISTOLARIO DE LA DUQUESA DE ORLEANS

Hemos ya visto las principales medidas adoptadas, y sus razones, emprendidas por las
autoridades barcelonesas respecto a los emigrantes residentes en la ciudad y, en especial, el tema
de los refugiados franceses y las particulares vicisitudes que vivié Luisa Marfa Adelaida de
Borb6n-Penthigvre, duquesa de Orleans!4s?,

Un curioso, inédito y probablemente incompleto epistolario -a tenor del contenido del
mismo-, conservado en el Arxiu Diocesd de Barcelona, escrito en francés y mantenido entre la
duquesa y el obispo Pedro Dfaz de Valdés, revela la circunstancia de que la aristGcrata parisina no
se atuvp a las sugerencias transmitidas por las autoridades y permanecié en Barcelona, a la par
que intent6 conseguir, a través del consejo y la ayuda del obispo, una visita privada a los
monarcas, motivada a rafz de las dudas surgidas tras un fortuito encuentro con ellos por la

ciudad!*3, A tal efecto, la princesa escribié al obispo en una primera misiva sin datar que:

"Aunque retirada en el campo, donde vivo en el mds profundo reposo, no he podido
resistir el deseo de ver a sus majestades en sus paseos; el semblante bondadoso con el que se han
dignado a mirarme me deja en la incertitud de haber sido reconocida. No queriendo faltar ni a
mi deber ni serles un estorbo, me atrevo a dirigirme a su excelencia' con confianza, para ser
aconsejada sobre lo que debo hacer, no sabiendo si debo pedir la gracia de hacer la corte a sus
majestades en privado o si debo mantenerme en silencio. No quiero solicitar favor alguno, ni mi
interés personal interviene en el deseo sincero de mi corazén por demostrarles mi respeto, asi
como mi afecto a sus personas, pero me seria doloroso que pudieran sospechar de mi el no
haberlo sentido, sobre todo viendo su bondad. Dignaros, pues, Sefior, a ofreceros como
intérprete de todos mis sentimientos hacia sus majestades, y persuadiros del perfecto

reconocimiento que conservaré de ello toda mi vida ...".

1457 Vid. al respecto el apartado 8.1.1. correspondiente al capitulo I
1458 A D, Episcopologio, n* 9 (1798-1807). Para una més répida comprensién de este apartado, transcribimos
directamente las cartas sin poner el texto original en francés.
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A esta peticién de la duquesa de Orleans, el obispo se encontré un poco desconcertado y
respondi6 a esta carta en términos que denotan claramente su respeto a los acontecimientos

sucedidos en Francia:

"Estoy disgustado, Sefiora, por no haber expresado quizds con suficiente exactitud mi
forma de pensar sobre el deseo de Vuestra Alteza de ver a los Reyes y de presentarse con ese fin a
la puerta del mar. Ignoro y pongo mucho en duda que el Rey y la Reina hayan reconocido a
Vuestra Alteza, pero creo que al veros os han dirigido sus miradas bondadosas porque ellos las
dispensan a todos sus subditos.

No os reprocho vuestro tierno deseo de ver a los Reyes: pero no apruebo que Su Alteza se
presente ante todo el mundo cuando Sus Majestades se prestan a un paseo piiblico. El pueblo
llano podria crear paralelismos entre Francia y Espafia y entregarse a los mismos detestables
crimenes cometidos en aquella. Sabeis bien, Sefiora, que conviene que los hombres ignoren
ciertos horrores y que los crean imposibles. Apartemos, Sefiora, esas ligubres ideas, y todo
aquello que pudiera darles nueva vida; y alegrémonos sabiendo que en Espaiia quieren a su
Rey, le respetan’y le obedecen. Habreis observado, Sefiora, la ternura de este gran pueblo por su
Rey. Todos los corazones le son leales, y hoy mds que nunca, al ver y admirar sus heroicas
virtudes, su Religion.

Sobre los placeres sanguinarios experimentados al ver a los hombres fﬁchar con las
bestias no he expresado todavia mis sentimientos. Aunque tenga el honor de representar a
Vuestra Alteza, no es a mi a quien corresponde hablar de ello, ni de otros temas de politica al
Rey mi Sefior: menos aiin cuando todos los Consejeros de Su Majestad callan y no claman
contra esas fiestas nacionales. Si piden mi opinién, entonces responderé con la sinceridad que
exige mi Estado y mi deber con respecto al Rey.

Sufro al considerar vuestras preocupaciones y me alegrarfa mucho el poder calmarlas.
Confiad, Sefiora, en que mi corazén se acontentard obedeciendo vuestras érdenes. Vuestro
nacimiento y vuestra virtud poseen derechos sobre mi; pero quedad persuadida Vuestra Majestad
que jamds tendré la loca vanidad de dirigirme al Rey mds que en aquellas ocasiones en que su

bondad me lo ordenard. ;Cémo podria, Sefiora, porque Sus Majestades honoran, no mi initil
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persona, sino la dignidad que Dios me ha acordado, introducirme en asuntos que no me

conciernen! ...".

Esta carta aparece fechada en 19 de septiembre, aunque al parecer la duquesa de O‘rleans
no la recibi6 hasta el 6 de octubre, circunstancia debida a que el obispo no habfa podido
entregdrsela al capelldn particular de 1a aristéerata. El contenido de la misma revela que, sin duda,
en alguna epfstola precedente la princesa habfa hecho algin comentario respecto a su deseo de
saludar a los reyes y sobre las corridas de toros que se estaban celebrando en la ciudad. La

respuesta de la duquesa de Orleans al obispo fue fulminante, expresando que:

-"No son los Reyes‘ a quien quiero ver, Sefior, sinc a aquel que me acoge en sus estados,
por cuya reputacién de bondad, mds aiin que por el honor que siento de pertenecerle, me es un
ser querido. Puesto que sois tan prudente, Sefior, al tratarse de dar vuestros consejos sobre un
. divertimiento sanguinario que afecta mds a las costumbres 'y a la moral que a la politica, cuando
se os pide hablar a un virtuoso Patriarca que es mds préximo familiarmente a sus majestafes,
confieso que me sorprende que os tomeis la molestia de dar consejo a una princesa (que no os lo
~ pedia) sobre sus paseos que tan poco conciernen la politica 'y la moral. Ella se mantiene en el
lugar que las circunstancias le han asignado, y no desea salirse de el salvo cuando la
providencia se lo ordene, pero buscard siempre los medios de considerar y recibir la mirada

bondadosa que sus majestades catélicas dispensan a todos los que encuentran a su paso ...".

. Ante el texto de esta carta, el obispo Diaz de Valdés se apresuré a enviar otra a la duquesa,

solicitando disculpas por ¢l visible enfado de esta. No obstante, ella respondio que:

“Soy yo Serior quien os debe disculpas por haberme expresado sin duda de manera a
haceros suponer que me encontraba ofendida de los consejos que vos habeis querido darme y no
era ast ciertamente puesto que ya os habia dado las gracias por ellos en una ocasién. Quisiera
simplemente expresaros mi sorpresa de encontrar en vuestra carta cosas contradictorias: os

negais, por un lado, a dar un consejo al Rey porque €él no os lo pide, aiin tratdndose de un tema
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que pudiera ser dajiino a la moralidad de sus sibditos y en consecuencia a la seguridad de su
persona. Por otro lado, sin que yo os lo pidiera, me dabais vuestros consejos acerca de mis muy
inocentes y poco interesantes paseos. Confieso que esta pequefia inconsecuencia de vuestra parte
me llamé la atencidn y me atrevl a hacerosla notar, perdonadme por ello Sefior, y creed que
aunque no debierais a mi titulo de Princesa ningiin reconocimiento, vuestra humildad a tftulo de
cristiano no puede sino inspirarme el mayor respeto y la mds profunda veneracion por vuestra
persona. Me atreverfa a aiadir que desearfa solamente que la prudencia politica no debilite en
usted el coraje religioso que serfa deseable sumdseis a vuestras otras muchas virtudes ...

Si pensara Sefior que el suplicar al Rey y a la Reina que me permitan hacerles la corte en
privado no pudiera disgustarles, os pedirfa hacer tal peticién, pero me ha sido dicho que esa
gracia fue negada a mis padres 'y he de mantenerme pues en silencio y contertarme con verlos de
lejos, no pudiendo tener el favor de aproximarse a ellos. Sin embargo, si no estuviera en lo
cierto, me atreverfa Sefior a suplicaros que obtuvierais para mi la misma gracia que fue dada a
Ms. P. de Conti 0 a mi nuera. Es obedeciendo las instancias que me haceis, Sefior, a que os
encargue un cometido que pudiera probar vuestro interés por mi, que me atrevo a hablaros de la

cuestion”,

Reconfortado ante esta nueva actitud, el obispo contest6 poco después que procuraria
averiguar si efectivamente a los padres de la duquesa les habfa sido negado alguna vez un
encuentro:privado con los reyes, para poder as{ actuar a favor de esta si dicha circunstancia
resultaba no ser cierta, aconsejandola a su vez que intentase obtener el favor solicitado a través del
Principe de 1a Paz o del Ministro de Estado. La duquesa puso inmediatamente manos a la obra,
solicitando a Dfaz de Valdés que la peticién escrita la entregase €l personalmente a Godoy,
aunque el obispo la hizo cursar a través de la criada de la aristécrata. Por alguna razén que no
queda explicita, la entrega de 1a misiva se demord.

Una vez en sus manos, Manuel Godoy se mostr6 solicito; su carta de respuesta, fechada en
16 de octubre, aunque breve, fue répida, y pudo hacersela llegar a la duquesa alkdfa siguiente a
través de la ayuda de Diaz de Valdés, con quien habia podido hablar del tema privadamente. Este

Gltimo le consignd la misiva del Principe de la Paz junto a otra suya, donde le reiter6, con gran
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educaci6n, que los monarcas sufrirfan si se producfa un encuentro, aunque no por ella misma, sino

porque les traerfa a 1a memoria recuerdos amargos. Godoy, entre otras cosas, le expresé que:

" (...) solo puedo afiadir p®. noticia de V.A. que SS.MM. no conocd®. 4 V.A. personalmte,
pero creiendo que pueda ser una de las Srds. que concurren al paseo, la saludan con el agrado
que les es natural, ya que 4 recivirla en privado, como desea V.A. no puedan convenir por las

razones que el citado Prelado expreso 4 V.A. (...)".

La duquesa de Orleans agradeci6 la ayuda y la molestia de ambos, pero en su dltima carta

existente de este particular epistolario justificé que:

" (...) mi ambicién se limitaba a que el Rey y la Reina conocieran los verdaderos
sentimientos que siente por ellos su desafortunada prima y me parece que tal cosa estd lejos de
poder herir su sensibilidad. Por eso me atrevo a esperar que el Sr. Principe de la Paz no dejard
de hacérselo saber. Si sus miradas llenas de bondad no han parado atencién en ella, qué
importa; pues disfrutaré siempre en secreto de que mi anhelo constante por verlos ha sido puesto

_en conocimiento de Sus Majestades y les ha resultado grato (...)".

De esta forma, y ya en fecha 20 de octubre, Dfaz de Valdés di6 por concluido el asunto,
esperando haber hecho .comprender a la princesa que habfa hecho todo cuanto estaba de su mano
por mantener un equilibrio leal entre los monarcas y las peticiones por ella solicitadas.

Algunos afios después, tras 1a ocupacién de Barcelona por las tropas de Napoleén, la
duquesa y su séquito se trasladaron a Mahon, y no regresé a Francia hasta 1814, donde se
estableci6 en un primer momento en su castilo de Ivry y, posteriormente, en Parfs. Actualmente, 1a
calle Duquesa de Orleans, situada en pleno corazén de Sarrid, recuerda en Barcelona la estancia

en la ciudad de tan notable personaje!*®.

1459 podr4 consultarse, a este respecto, nuestra articulo “La correspondencia entre Pedro Diaz de Valdés, obispo de

Barcelona, y una princesa de la casa de Orleans: un epistolario inédito del 1802”. Revista HISTORIA Y VIDA, en curso
de publicacién.
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7. LA VISITA A LA CIUDAD DE FIGUERAS

Entre los propoésitos del viaje a Barcelona de Carlos IV y su interés por rendir visita a los
puestos militares de la ciudad, habfa también el de efectuar un desplazamiento hasta el castillo de
San Fernando de Figueras, magnffica obra de ingenierfa militar que, si bien era una de las mejores
de Europa, no habfa sido en cambio de ninguna utilidad las veces que tuvo que entrar en accién e,
incluso, en la tltima de estas, se habfa rendido ignominosamente.

El origen del castillo de San Fernando se remonta a mediados del siglo XVIII, época en la
que, tras. realizar un estudio sobre las cercanfas de Figueras, el general Juan Martin Zermefio
aconsejé al marqués de La Mina construir un castillo en la montafia de los Capuchinos, que
albergaba un convento. Tras derribar el edificio religioso, el 4 de septiembre de 1753
comenzaron las obras de la fortaleza, cuya primera piedra se puso el 15 de diciembre de ese afio.
El castillo, obra militar en piedra mds impresionante de Europa, se inaugur6 en 1766, pero no se
complet6 hasta 30 afios después!4s,

A fin de empezar a preparar la visita, el 8 de septiembre el gobernador interino de
Gerona, D. Vicente de Ar6stegui, circul6 6rdenes a las Justicias de los pueblos de 1a carretera real,
obligando a blanquear y enlucir las fachadas de las casas del trayecto. Esta orden no fue bien
recibida en Arenys de Mar con mucha sumisién, puesto que el alcalde, Poncio Gualba, con fecha
18 de septiembre, escribié al gobernador "que ay algunos que no tienen dnimo de cumplirlo” y
preguntaba "si los puedo obligar bajo multa a este pequefio obsequio a Nuestros Augustos
Soberanos, una vez que se dignen pasar por sus calles”. Contesté el gobernador a los dos dias,
comunicando que la orden era taxativa para todos los vecinos "de cualquier estado, sexo, clase o
condicién, por mds privilegiados que fueran”, y que ademds de imponer a los infractores la multa
de 10 libras, blanquearfan las fachadas a sus costes, al propio tiempo que comisioné al alcalde de
Arenys para hacerlo presente a los demds pueblos del camino real4t,

Asf, pues, el dfa 21 de octubre resolvié Carlos IV ir hasta Figueras acompafiado de Marfa

Luisa, los flamantes principes de Asturias y el rey de Etruria. Permanecieron en Barcelona los

1460 £] castillo de San Fernando y sus vicisitudes histdricas quedan perfectamente recogidas en DIAZ CAPMANY, 1982.
1461 A HFF., leg. 130 (Pliego 6rdenes). Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n® 1.
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infantes D. Carlos, D. Francisco y D. Antonio, junto a la reina de Etruria Marfa Luisa, que atin se
recuperaba del parto, momento en el que aprovecharon para visitar el Desierto de Sarrid. A pesar
de que en esta ocasi6n la comitiva era menor, recordemos la dificultad que suponfan los
desplazamientos del rey y su séquito al llevar aparejados el de un grupo de personajes, servidores
y funcionarios, escolta real, Guardias de Corps, tropas de caballerfa, carruajes y caballeria, con las
previsiones indispensables para alojar tanta gente y disponer de avituailamiento para el
mantenimiento de personas y animales.

Seglin narra Pons i Gurri, se habfa decidido que el viaje a Figueras comenzase por el
camino ,;real de la Marina, dado que el del Vallés estaba en pésimo estado. Sin embargo, la
carretera.del litoral no debfa de ser tampoco muy buena porque, muy a menudo, en los pueblos
de 1a Costa de Levante se preferfa hacer por mar los desplazamientos a Barcelona tanto de
mercaderias como de personas.

En el trozo de marina de Barcelona a Tordera, se habfan ido aprovechando los antiguos
caminos medievales, mds aptos para animales de tiro que para carruajes. El camino real de marina,
desde Caldetas hasta Calella, se construyé durante los afios 1738, 1739 y 1740, teniéndolo que
pagar los pueblos del trayecto e incluso algunos del entorno. Al principio costeaba el borde del
~mar, y muy a menudo sufrfa destrozos por los temporales, motivo por el cual se hicicron muros
de proteccién. En Arenys de Mar existieron momentos en los que hubo de hacerse pasar la
carretera por la calle de San Juan, recortando 1a casa que hacfa esquina; y rectificar varias veces la
subida-al puente de 1a capilla del Calvario, variando el trazado desde la altura de la calle de San
Antonio, hasta que, a finales del siglo XVIII, se fij6 el transito por el Gltimo tramo de 1a calle de
Avall y por la calle Ancha. La conservacion de esta mala carretera denominada real, fue una
sanguijuela para los pueblos de Arenys, Sant Pol y Calella y, en menor intensidad para Canet,
debido a que, a cada momento, habfan de participar en reparaciones. Carlos III, que se habfa
llevado la fama de gran rey de las obras publicas, por mucho que la carretera en cuestién fuese
camino real se limité a asignar 1a numeracion de las distancias del recorrido a 1a medida catellana
y a fijar el punto cero de los trayectos a la Puerta del Sol de Madrid.

Cuando se decidi6 que la ida y el regreso del rey a Figueras se hiciese por la via de

Marina, esta se hallaba en condiciones pésimas. El ya mencionado inspector general de caminos,
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Juan Agustin de Larramendi, el 3 de septiembre de aquel afio, hizo cursar, mediante el Teniente
de Rey de Gerona la orden de que "... los pueblos que caen en la carretera general que, al
tiempo de su inhabilitacién, compongan las travesias de sus calles y entradas y salidas en
distancia de 325 varas por cada lado"462, Cabe precisar que Arenys de Mar pertenecfa entonces
al corregimiento de Gerona, ain cuando era de régimen sefiorial del antiguo vizcondado de
Cabrera, cuyos estados eran del duque de Medinaceli. Pero no fue tan solo esto 1o que se hubo de
hacer, dado que el Intendente General del Principado de Catalufia exigi6 seguidamente que la
reparacién del camino real fuese llevada a cabo y pagéda fntegramente por cada Ayuntamiento en
todo el trénsito del respectivo término municipal. En el cumplimiento de esta orden, Arenys de
Mar, a partir del 7 de diciembre, puso 70 jornaleros y cuatro carros cada dia, sin saber todavia
cudnto le ascenderia el coste de la obra y aplazando por ello el reparto de los gastos entre los
vecinos!63, Segtin comunicé el Ayuntamiento al Intendente General el 17 y 22 de septiembre, el |
reparto vecinal ofrecfa muchas dificultades, como veremos, por el gran ndmero de los
matriculados de Marina (exentos de este tipo de imposiciones), y por los ausentes en América.

En una reuni6n mantenida entre el alcalde y los miembros del Ayuntamiento con 40
cabezas de familia afectados por el pago de aquellas obras, se acord6 la creacion de una
imposicién de tres dineros por cada libra de came que se vendiese en la localidad, y entretanto,
hacer uso del dinero de la recaptacién del impuesto del Real Catastro, porque la exaccién sobre 1a
carne era necesario que fuese aprobada por el gobierno después de los trdmites oportunos en el
Real Consejo464. Pero el Capitdn General de Catalufia, conde de Santa Clara, desautorizé al
Ayuntamiento por el hecho de, aunque fuese de manera provisional y para salir del paso, haber
dispuesto de aquel fondo, “... siendo la contribucién de Catastro tan sagrada que, por ningin
titulo debe echarse mano de su importe”1465, y 1a miquina administrativa de entonces abri6 un
expediente contra el Ayuntamiento hasta el punto de seguir la via de apremio contra el alcalde y

los regidores!466,

1462 AHFF., leg. II - 87.2.2. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n? 1.
1463 AH.FF., leg. I - 87.2.4. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n® 2.
1464 AHLFF,, leg. II - 87.2.5. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n® 3.
1465 AHFF., leg. I - 87.2.6. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n 4.
1466 A HFF., leg. II - 87.2.9. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n® 5.
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La larga ruta de Barcelona a Figueras, con los carruajes de entonces, era mejor realizarla
en tres etapas y la primera de estas fue aconsejable que acabase en una de las localidades de la
marina del corregimiento de Gerona, denominada también Marina de la Selva, es decir en una
poblacién del Maresme. El dfa 4 de octubre, José Ortega, montero capataz de su Magéstad,
resiguié las poblaciones entre Arenys y Tordera “para dar razén de las casas existentes buenas y
capaces para aposentar Sus Magestades con toda su Real Familia”. Dicho comisionado, desde
Calella, curs6 a todos los pueblos del trayecto un aviso para ordenar a todas las autoridades de los
pueblos. del litoral que impidieran, desde aquel dfa hasta que el rey regresara de Figueras, la caza
con perros o sin ellos, bajo la multa de 100 ducados y 8 dias de cdrcel a los infractores!4¢7. El
mismo-dfa, aquel montero ordenaba a los Ayuntamientos de Pineda, Santa Susanna y Malgrat que
almacenasen paja para las caballerfas del seguicio reall4ss,

La provisién de paja fue una obsesién de los monteros y otros encargados de preparar las
etapas, tanto por parte de los de la casa real como los del Principado de Catalufia, y los del
corregimiento de Gerona, porque ademds de las caballerfas y carruajes de los reyes y su familia,
habfa que pensar en los de todos los demdés, como el Principe de la Paz, los ministros, la alta
nobleza al servicio de los reyes y los infantes, los respectivos primeros mayordomo, mayordomos

~mayores y menores, gentileshombres, sumillers de corps, sumillers de casa y boca, caballerizos
mayores, damas camareras, criados, camareras, pajes y lacayos, en un nimero pricticamente
infinito sin olvidar que los reyes, principes y ministros tenfan todos su respectivo servicio, al igual
que algunos Grandes de Espafia y embajadores sumados a la expedicién. Por si con las caballerfas
de tanta:gente atin fuese poco, cabia afiadir las de un batallén de Guardias de Corps y la gente de
los regimientos de caballeria distribufdos a lo largo del trayecto, y los animales de tiro apostados
en diversos puntos de 1a ruta para ir substituyendo a las caballerfas agotadas. Por esto, el 13 de
octubre, Joaquin de Mendoza, gobernador del corregimiento de Gerona, volvié a imponer en el
pueblos de trénsito la provisién de paja, exigiendo que fuese de "buena calidad y al precio

corriente”1469,

1467 AHLFF,, leg. 130 (pliego 6rdenes) y leg. 65.4.1. Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n® 1; y 1994, s/n, y
nota n? 6.

1468 A H.FF., leg. 65.4.2. Citado en PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n° 7.
1469 A H.FF., leg. 65.4.3. Citado en PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n? 8.
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Hasta el 12 de octubre no fue decidido en qué localidad pemoctaria la comitiva real y se
dudaba ente Arenys de Mar y Calella, descartadas desde el primer momento Matar6 y cualquier
otra no perteneciente al corregimiento de Gerona. Las localidades del corregimiento vecino de
Matar6 estaban demasiado cercanas del punto de salida. De lo contrario, si se hubiese comenzado
la segunda etapa desde cualquiera de aquellas, esta habrfa sido excesivamente larga hasta llegar a
Gerona.

Bien pronto se inici6 un verdadero pugilato entre Matar6 y Calella, puesto que los
mataronenses querfan modificar las etapas del itinerario para que el rey pernoctara el primer dfa
en su ciudad, mientras que los calellenses insistian en que se mantuviera el primer proyecto. Por
su parte,:los regidores de Arenys de Mar extremaron sus oficiosidades con las autoridades del
Principado y, ofreciéndose para toda clase de gestiones, pretendieron acumular méritos para que
dicha villa fuese 1a favorecida; y asf, activaron la recomposicién del camino real en ¢l recorrido de |
su término ¢ incesantemente fueron dando cuenta de sus trabajos, llegando incluso a enviar un
comisionado para que les fueran facilitadas una o mé4s banderas para el fuerte de San Telmo al
efecto de enarbolarlas y batirlas al paso de los monarcas hacia el castillo de San Fernando!470.

Arenys de Mar y Calella disponfan de buenos casales y almacenes de alguna importancia
y dignidad!4’t, Al fin, ya fuera por lo conveniente de la distancia desde Barcelona, por las
disensiones entre Matar6 y Calella, 1a calidad de los alojamientos o tal vez por las intrigas de los
regidores de Arenys o sus comisionados en Gerona y Barcelona, unos dfas después se decidié que
el rey permoctarfa en Arenys de Mar, como as{ se lo hizo saber al Ayuntamiento el gobernador del
corregimiento de Gerona, con fecha 10 de octubre!4?2, La localidad disponfa de las casas
sefioriales sumamente grandes y suntuosas de Pujol i Pastor (hoy de Pol), Milans de 1a Riera (hoy
Sala Merce), Semir i Lligada (hoy Ateneu), Pasqual de la calle de Avall (hoy Torrents), el casal
recién finalizado de construir de Soler (actualmente Durall) y el gran casal de los Ramis-Milans
del Través (Riera y calle de Avall), junto a otras veinticinco casas escogidas también como aptas

para ¢l alojamiento de gente importante.

1470 A HF.F., leg. 130 (copiador). Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n® 2.

1474 Una descripcién de las particularidades més importantes a todos los niveles de la localidad costera de Arenys de Mar
en aquel afio de 1802, se puede encontrar en PONS 1 GURI, 1946; y en la ya citada B.P., ms. pal. n® 863.

1472 AHE.F., leg. 130 (ordenes). Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n® 3.
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Fue elegida para hacer de Palacio Real la casa Ramis-Milans del Través por su situacion a
pie de la carretera, su distribucién de habitaciones y la proximidad a la inmediata casa Cabirol.

Una breve explicacién sobre este ltimo casal nos dird perfectamente los motivos por los
que fue situado en primer lugar. Este edificio, actualmente conocido como Can Ramis, fue
construfdo por el comerciante -m4s tarde ennoblecido- Josep Milans, en los afios 1722-1723. Para
ello, entre los afios 1720 y 1722, habfa ido comprando diversas partes de tierra en la Riera y en la
entrada de la calle de Avall, a los herederos de Can Xapis, a la familia Llibre, a Carreres y una
casa de - Morell, que el afio 1689 habfa quedado sin acabar. Ello apleg6é una superficie de 1114
metros .cuadrados, donde habfa edificada una multicentenaria torre de defensa; el conjunto tenfa
en la Riera una linea de 36 metros y otras tantas en la calle de Avall. El 15 de febrero de 1722,
Josep Milans concord6 la‘construccién de un casal en aquel lugar, con el maestro de obras de
Barcelona Joan Ballescar, conviniendo que la obra comenzarfa a principios de marzo y estarfa
finalizada dentro del término de un afio. Para ello hubo que derruir la casa inacabada de Morell
junto con la antigua torre de defensa, siendo necesario para tal cosa una licencia del gobemador
del vizcondado de Cabrera residente en Hostalric, que la concedi6 el 26 de septiembre de 1722.
El nuevo casal dispuso de 36 metros de largo en la pafte de la Riera y 19 metros en la parte de la
calle de Avall. El contrato es un documento de gran interés para la historia, que explica como
tenfa que ser el edificio, sus diferentes partes de vivienda, la capilla privada, caballerizas y
almacenes, la piedra de Montjuich para marcos y dinteles de puertas, balcones, ventanas, escalera
y cantoneras. Se convino que se aprovecharfa la piedra de la construccién iniciada por Morell,
cosa que-explica la razén de que en una edificacién de los afios 1722-1723 algin dintel de las
ventanas y balcones luzca la fecha de 1689. El contrato estableci6 el perfilado o esgrafiado de
cuadriléteros de la fachadal4’s.

Una vez construida la casa Milans, dispuso de una superficie de 502 metros cuadrados en
cada una de sus tres plantas, baja, primer piso (planta noble) y segundo piso, y un patio de 612
metros cuadrados con acceso a la calle de Avall.

Estas excelentes condiciones aumentaron con la existencia de 1a vecina casa de Cabirol, en

la misma linea de fachada de la Riera, también con un mismo nimero de plantas e idénticas

1473 AHFF., ms. 1781, f. 1. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n® 10.
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alzadas de las de Can Ramis y que, después de la obertura previa de pasos entre una y otra, dieron
un conjunto de superficie habitable de 617 metros cuadrados en cada una de las tres plantas.
Ademids de a los 612 metros cuadrados del patio de Can Ramis, habfa que sumar entonces otros
1101 metros cuadrados de unos patios de Can Cabirol que, teniendo salida a la calle de Avall,
eran un lugar muy adecuado para aparcar los carruajes y la impedimenta de la comitiva.

Por ello, una vez decidido que los reyes pernoctasen en Arenys de Mar, el Ayuntamiento,
por medio de su regidor decano, escribié al propietario de aquel casal Jaume de Ramis i de
Milans, residente entonces en Sant Celoni, solicitdndole ¢l consentimiento para ocupar la casa de
Arenys de Mar. Enfermo el propietario, su mujer, Marfa Anna de¢ Fontcuberta, el dia 13 de
octubre contesté concediendo de buen grado lo que les fue solicitado!474,

La documentacién conservada, integrada en el pliego 2 del legajo 54 del archivo hasta
ahora citado, permite conocer buena parte de los preparativos y medidas en vista del éxito de los‘
viajeros, cuyas pautas fueron aproximadamente igual a las que hemos visto en relacién a la ciudad
de Barcelona. Resuelto satisfactoriamente lo referente a los alojamientos de tanta gente, habfa que
solucionar lo referente a las provisiones y manuntencion de las personas y de las caballerfas, y el
13 de octubre, el intendente Blas de Aranza, insistié en la cuestién advirtiendo a los regidores de
Arenys de Mar que serfan "responsables de qualquier falta que se experimente por parte de este
Ayuntamiento”. El dia 15 del mismo mes, el gobemador del corregimiento de Gerona inst6 al
intendente general para que enviase al Ayuntamiento “la nominilla o circunstanciada relacion de
las especies y cantidades de viveres de que haya de surtirse, con la competente anticipacion”. El
dia 16, el Ayuntamiento, debidamente comisionado por el intendente, envié carros para recoger
cebada y viveres de toda clase a diferentes lugares, como corderos en Vilamajor, carneros en
Pineda y Malgrat, vacas en Sant Pol, asf como lefia en Arenys d'Amunt, 150 quintales de paja en
Pineda, Malgrat y Santa Susanna, etc. El dfa 17, Blas de Aranza advirti6 que 1a regalada!4’s real
serfa de unos 250 caballos y de 600 mulas y que, de estos 850 animales, seguirfan hasta Figueras
530 y que los restantes 320 debian repartirse en las postas del trayecto, urgiendo por ello las

cuadras necesarias de los alrededores, lugares para tener los vehiculos a cubierto, provisién de paja

1474 A HF.F,, leg. 130 (Correspondencia); leg. 65.4.6. Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n® 1; y 1994, s/n,
y nota n? 11,
1475 Conjunto de animales que constituyen la caballeriza real.
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y avena, luz y mozos en las cuadras y provisiones para todos, afiadiendo que en ¢llo no entraban
las caballerfas de los Guardias de Corps que se pudiesen presentar y que también habfa que
acoger. El dfa 17 y 18 de octubre, ¢l asentista real de provisiones, Pere M. Coll, residente en
Calella, se fue informando de la paja recogida en Arenys y del estado de sus cuadras y de los
almacenes habilitados como tales, sus comederos, paja, avena y cebada, suficiente para m4s de 800
animales.

El 18 de octubre el Ayuntamiento solicité a los de Arenys d'’Amunt, Calella, Canet, Fogars,
Hostalric, San Celoni, Tordera y Vallgorguina que hiciesen piblico el anuncio del mercado libre
en Arenys de Mar el dfa 21, con motivo de 1a estancia de los reyes. Es decir, se reglament6 por
aquel dfa la venta de comestibles en el improvisado mercado que se establecié en el lecho de la
Riera, prohibiendo toda clase de transacciones a los revendedores. El dfa 19, el alcalde local pidi6
al Capitdn General que le enviase mossos d’esquadra o bien soldados a caballo para poder cursar
avisos y comunicaciones. También el 19, se fueron recibiendo nuevas partidas de paja, se acogi6
en alquiler un rebafio de cabras lecheras de Boquet de Vilassar de Dalt y vacas de diversas
procedencias.

Incluso se hizo provisionamiento de pélvora, récogida en Blanes, para hacer las salvas de
ordenanza desde las baterfas de la costa al paso de los reyes. De esta p6lvora también se facilit6 a
Calella y Sant Poll476,

El dfa 20, vigilia del gran acontecimiento, los aposentos de la familia real, gente de la
comitiva.y su manutencién con la dignidad necesaria, estaban asegurados y "a satisfaccién de Dn.
Sebastidn Salgado Palomino comisionado para la formacion del Plan", habiéndose provefdo de
todo lo necesario el ramillete y mesa de la Casa Real y Estado. Los regidores de Arenys asi lo
hicieron saber al gobemador de Gerona y al intendente del Principado en cartas de aquella fecha
enviadas por medio de los soldados de caballerfa, en las cuales se afiadi6é que las provisiones
estaban aseguradas, que se habfan hecho pregones en diversas localidades anunciando el mercado
libre del dia siguiente, que se habfan habilitado cuadras aptas para 900 caballerfas "provistas de
ldmparas y servidores”, cosa que habfa representado un gran esfuerzo porque entonces Arenys

"con mucha dificultad podfa alojar un esquadron de cavalleria”, y que también estaban a punto

1476 A HEF., leg. 130. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n® 14.



758

“las cocherias de bajo cubierto para los coches de estado”, advirtiendo también que “no ha
habido queja alguna de los infinitos que de la Real comitiva se hallan alojados en este
vecindario”14"7, Por tanto se deduce que, al igual que en Barcelona, parte del seguicio real se
habfa anticipado, llegando el dfa antes en un gran niimero de personas.

Cuando todo estaba prevenido, vino una nueva dificultad, ya que el Gobierno envi6 a
Arenys de Mar un batallén de Granaderos, para rendir honores a la llegada del rey, y no habia
sitio adecuado donde alojarles, puesto que las mejores casas del pueblo se habian reservado para
importantes personajes de la corte. Los soldados, a los que se facilité paja y mantas, se alojaron en
unos almacenes de Jaime Pascual y Pruna, y los oficiales en casas de fnfima categorfa.

-Asf, pues, el dfa 21 de octubre fue el gran dfa. De buena mafiana, el alcalde hizo piblico
un llamamiento en el que, ademds de regular sumariamente el mercado libre convocado para
aquella jornada, hacfa, en obsequio de los reales visitantes y del buen orden, las siguientes

prevenciones:

"Poncio Gualba, baile de la villa de Arefis de Mar

Para que los vendedores de comestibles, cuia concurrencia se ha excitado, hallen la
comodidad posible para su venta en las plazas piiblicas de esta villa, y los moradores de élla los
puedan comprar de primera mano a precios corrientes, sin que los encarezcan los revedendores.
Y para cooperar a la satisfaccién, con que se dezea, que cada particular disfrute de obsequiar a
SS.MM., .insiguiendo lo acordado por el Ayuntamiento de esta villa, ordeno y mando lo

siguiente:

Que no podrd individuo alguno alterar los precios de los comestibles, debiéndose ceiiir a
los corrientes. Y que ningiin revendedor durante el trdnsito de SS.MM. podrd comprar dentro de
la presente villa frutos y otras materias de abasto, baxo pena de veinte y cinco libras y comiso

por cada contravencion.

1477 A HFF., leg. 130 (Copiador); leg. 65.4.18. Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n? 3 y n% 4; y 1994, s/n,
y nota n® 15.
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Que todo vecino tenga obligacién de tener limpio el enfrente de sus casas, portdndose
con todo aseo y quietud, sin poder proferir expresiones impropias, ni executar acciones capaces
de perturbar al jubilo, ni causar resentimiento alguno.

Que el dia de hoy en que la villa tendrd el honor de hospedar a SS.MM. todos los vecinos
iluminen sus balcones y ventanas en el mejor modo que les sea posible, empezando desde toque
de oracién a hasta las diez de la noche, en cuia hora procurarén estar retirados en sus casas.

Que todos estos vecinos tengan obligacién de recibir los alojamientos con todo agrado,
dando, segiin lo permita su posibilidad, a los alojados, todo el obsequio y favor que les
correspondan segiin sus graduaciones y caracteres.

Y para que venga a noticia de todos y nadie pueda alegar ignorancia, se publique este
Pregén por los parages pitblicos y acostumbrados de la villa, con las formalidades de estilo.

Dado en Arefis de Mar a veinte y uno de octubre de mil ochocientos y dos.

Poncio Gualba, baile

Por su mandado | Franc. Xavier Conchs, escrivano y secretario"147s,

Segiin parece, el conjunto de tales disposiciones fue escrupulosamente seguido y con

alegria por parte de los vecinos.
7.1. Salida de Barcelona y llegada de la comitiva real a Arenys de Mar

~Asf, pues, la comitiva real sali6é de Barcelona el dfa 21 de octubre a las tres en punto de la
tarde. Tres horas mds tarde llegaban a Arenys, crepisculo de la jomada, siendo ya casi de noche.
El trayecto desde 1a Plaza de Palacio de Barcelona cubria 525 leguas itinerarias o sea algo mds de
40 kms actuales, que, a pie, a paso largo de tropa, debfan ser 9 horas y 3/4147°, Para poder cubrir
el trayecto de Barcelona a Arenys solamente en tres horas, vadeando el rio Bes6s que no tenfa

puente ¢ ir cambiando las mulas cansadas en las postas del trayecto, habifa que correr mucho. Un

1478 A HEF., leg. 130 (Bandos); leg. 65.4.19. Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n® 1; 1994, s/n, y nota n®
16.

1479 Pedro Bosch, teniente coronel de Infanteria, Prontuario de la mayor parte de los caminos y veredas del Principado
de Catalufia. Barcelona s/s (principios del siglo XIX); Autor anénimo, Itinerario de la mayor parte de los caminos y
veredas de las cuatro provincias de Barcelona, Tarragona, Lérida y Gérona. Barcelona, 1838. Uno y otro fijan las
distancias horarias y a paso de tropa. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n® 25.
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manﬁscrito de 1a época, del cual ya hemos referencia en algin punto de este trabajo, detalla las
distancias y todo aquello que durante el trayecto podfan ir viendo aquellos viajeros!48%, De la
misma manera, el Diario de Barcelona anunci6 la venta de este itinerario!481,

El Bar6 de Malda, buen conocedor de los pueblos del levante de Barcelona, explicaba
que: "Lo que segurament divertird a Ss. Rs. Ms. serd I'hermés punt de vista de tota la costa
passant pel Masnou, Mataré, Arenys, Canet, Sant Pol, Calella, que en dictamen de tots quants
I'han vist, és de lo millor que hi ha en I'Europa, pareixent un pafs de bano, o pintat, ab
l'agradable objecte a la vista del mar, de la verdor de camps i vinyes, i de la més simétrica
variacié de muntanyes, alts i baixos, que, entre molta caseria, per totes parts se descobre. I sent
Jja molt limpios i asseats aquells pobles, ara diuen que molt més s’han esmerat en emblanquir-ho
tot i pintar les cases immediates a la carretera, que faran més pausible lo viatge de Ss. Ms.". Y
cinco dfas después, afiadfa: "Segons ha dit un subjecte que ha vingut de Mataré, los senyorsb
mataronins, que esperaven ab prou ansia veure a Ss. Rs. Ms. per fer-los festes al passar per
Mataré, los senyors regidors se quedaren encantats ab sa espasa nua i la reverent comunicat ab
creu alta, és dir, fumuts tots, per no haver-se fet ningun cabal d'ells Ss. Ms. i real familia, per lo
que continuaren a la posta son camf fins a Arenys. I han serrat de campinya los mataronins, com
que, enfadats d'aixo, han dit que al tornar a passar los reis los girarien l'esquena. Y seas dupte
no s'hi aturaran com ho han fet a l'anada a son viatge a Figueras, si que a nostra afortunada
Barcelona. Enfadats dit mataronins que estan de que hagian Ss. Rs. Ms. preferit la Vila de
Arenys per sa ciutat de Mataré y se'ls estd a compte aquest cas, que no es pensaban, ho podran
arxivar,.el que lo faran omfs ab lo Xasco fort que se’n han dut ... Via, que sempre se tingan de
contar cosas dels de Mataré"482, Evidentemente, ni nuestro cronista ni su confidente estaban
muy bien informados, porque ni el rey quiso desairar la ciudad de Matar6 ni sus regidores podian

tenerse por ofendidos, porque la comitiva marchaba con grandes prisas y con la méxima

1480 A H.C.B., ms. A-28, fols. 33v-34v. El ya nombrado PONS I GURI publicé esta parte del recorrido a rafz de haberlo
visto previamente impreso en un articulo nuestro (1994, pag. 15) y del que nos solicité una copia al no haber podido
encontrar en el Arxiu Histdric de la Ciutat el manuscrito original. Posteriormente, agradeci en su trabajo (1994, s/n, y
nota n? 26) nuestra colaboraci6n, actitud de la cual expresamos desde aqui su honestidad y reconocimiento. El ya citado
ms. pal. n® 863 (B.P.), describe también el recorrido realizado.

1481 Diario de Barcelona, n® 294, 22 de octubre de 1802, pag. 1297.

1482 AMAT I CORTADA, Bard de Malda: Calaix de Sastre, vol. XXV, 21 y 26 de octubre de 1802. También en PONS I
GURI, 1994, s/n, y nota n® 27.
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velocidad que podfan rendir a sus vehfculos y caballerfas para poder llegar a Arenys antes de que
se¢ hiciese de noche, cosa que no habrfa sido posible haciendo paradas durante el trayecto, y

mucho més cuando se habfa tenido que vadear el rfo Bes6s y hacer cambio de mulas en las postas,

entre estas a la salida de Matar®.

7.1.1. Breve estancia de la corte en la localidad

-Como hemos indicado, la llegada de ios reyes y su séquito tuvo lugar a las 6 de la tarde,
siendo recibidos con salva de artillerfa de los dos fuertes y siendo extremada la alegrfa y felicidad
de sus habitantes que en gran nimero ocupaban el camino y las calles con repetidos ;Vivas! y
aclamaciones. A pie de carretera habfa el casal que, durante unas horas, serfa el Palacio Real. Las
notas y borradores de Josep M. de Ramis, hijo de Jaume de Ramis i Fontcuberta, protagonista de
los hechos, nos .dan la versién del hecho:

"La Casa Ramis sirvio de regia morada al Sr. D. Carlos 1V de Borbén, comunicdndose
con la de Cabirol por ser insuficiente, quedando como recuerdo unos cerrojos (forrallats) que
mandaron los regios huéspedes poner en las puertas de sus habitaciones. Para hacer los honores

~ debidos, anciano y achacoso el dueﬁo de la casa, mandé a su hijo mayor acompaiidndole el Ayo
Cura y, al despedir-le, dijo el Reverendo al Sefior: -Que gracia quiere V. pidamos a S.M. -
Ninguna, contestd, si acaso me libre de contribuciones. El hijo al llegar a la Real presencia,
cifiéronle -espada, cuya longitud le estorbara y su habla entrecortada Y. su cuerpo embarazado
con inusitados apéndices, hizo que el Rey le tomara de la mano, levantdndole al querer
arrodillarse. Cuéntase que D. Carlos, al llegar a la Villa, fué advertido por la camarilla que
siempre a los soberanos rodea, de lo pestifero que el aire de la Riera era, particularmente para
los forasteros, por lo cual se guardase de salir a los balcones que de antemano tenfan cerrados;
pero él, viendo la inmensa multitud que, tanto de la poblacién como de las inmediatas, ansiosa

cual numerosa, pedian por su Rey, deja aparte los consejos y, abriendo de par en par uno de los



762

balcones, se exhibe y afable saluda y, con el sonris en los labios, contenta la muchedumbre que
frenética vitorea y le aclama’1#83,

El Bar6é de Malda afiadi6, sobre el gran recibimiento hecho al monarca Carlos IV, algo
muy pintoresco:

"Se ha referit que en Arenys, en celebracié del arribo de Ss. Rs. Ms. feren els vehins un ball de
bastons, y que tant gusta al Rey que’ls feu tornar a ballar la nit"14%4,

Parece ser que no hubo ningiin acto de besamanos a 1a llegada del monarca y el conjunto
de obsequios se limité a fiestas, con miisica e iluminacién, en el exterior de 1a casa donde se aloj6
la familia real, con un numeroso concurso del pueblo. La breve crénica del Padre Josep Antoni
de Arenys de Mar confirma que los reyes saludaron desde su coche y no a pie en el momento de
1a llegada: "Tanto en el arribo como en la marcha de SS. Majestades, se tuvo cuidado se hallase
presente la Comunidad puesta en fila, 4 lo largo, de modo que todos sus individuos pudiesen ser
vistos por sus Majestades, lo que denotaron complacerles esto, con saludarnos desde el coche 4
todos. Déjese esto prevenido, por si otra vez sucede semejante acontecimiento. Adviértase tambien
que la Comunidad no ha de ir con cruz ni otro adminfculo de procesién, sino suelta como queda
dicho, y reunida en el paraje sefialado”'4%5,

Tal como habfa dispuesto el llamamiento realizado por el alcalde, se iluminaron los
balcones y ventanas de las casas con cirios y velas y se encendieron los hachones del
Ayuntamiento y los de los hostales. Los frailes capuchinos, a pesar de que el convento estaba en
la Plana,-en las afueras de la villa, hicieron grandes iluminaciones, descritas puntualmente en las
mismas memorias del Padre Josep Antoni.

En la institucién m4s importante de la villa en aquellos tiempos, la denominada Escuela

de Pilotos, también radicada entonces fuera de villa, se hizo lo mismo, como asf lo refleja el libro

1483 A H.F.F., Fons miscel.lanis. Donativo del Sr. Joan de Ros i de Ramis. Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota
n® 1; y 1994, s/n, y nota n® 19. )

1484 AMAT I CORTADA, Bar6 de Malda: Calaix de Sastre, 22 de octubre de 1802. También en PONS I GURI, 1946, s/n,
y nota n? 2; y 1994, s/n, y nota n® 29.

1485 Religioso capuchino, guardia del convento de aquella poblacién. Relata hecho coetdneos del mismo convento
durante el gobierno del Padre Querub{ de Granollers en el afio 1802. Insertado en la Biograffa Hispano-Capuchina (Notas
histéricas recopiladas e ilustradas por F.C. de L. Cap). Barcelona, 1891, pigs. 616-617. Las siglas corresponden al P.
Calassans de Llavaneres, que fue el Cardenal Vives i Tut6. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n® 20.
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de cuentas de aquel establecimiento, donde figura la construccién de un escudo de armas y la
colocacién de 48 puntos de luz!48s,

El dfa siguiente, viemes 22 de octubre, fue una mafiana de visitas rdpidas, dado que habfa
que reemprender el viaje a Gerona hacia el mediodfa. A las 11 de la mafiana hubo una breve
recepcion en la casa Ramis, en la cual el alcalde y los regidores de Arenys de Mar pudieron besar
la mano del rey, y aprovecharon la circunstancia para entregarle un memorial donde suplicaron
que les fuesen otorgadas tres gracias: “"Lo un demanantli la permanéncia de la Real Escuela de
Pilots, que se deya que mort lo actual mestre se abuliria. Lo altre li demanem dotacié per mestre
de Gramatica y aument de dotacié de dos mestres de llegl, escriure y comptes. Y lo tercer li
demanem que las 1400 lliures gastades per la recomposicié de la carretera sien pagades del Real
Fondo de Camins, y que siam absolts de lo apremi que sufrim per haver empleat los diners del
ters de catastro per dita recomposicié"4%7,

Por su parte, el teniente de navfo Josep Baralt i Torras, fundador y director de la
mencionada Escuela de Pilotos y profesor de 1a Escuela de Nadtica, se habfa puesto en contacto
con el ministro de Marina, D. Domingo de Grandallana, y, aquel mismo dfa, consiguié que este

visitase la escuelal48s,

7.2. Salida hacia Gerona y Figueras

“La comitiva real sali6 hacia Gerona a las dos de la tarde, en un intento de llegar a su
destino antes de que anocheciera. El trayecto no presenté problemas hasta Tordera, donde
tuvieron que cruzar el rfo sin puente y a la brava, tal y como habfa sucedido con el Besés. De
Tordera en adelante, dejado el Suro de la Palla 0 el mes6n del Sur de la Paja, 1a cosa se fue
haciendo dificultosa por el mal estado de los caminos y a pesar de haber calculado salir de
Arenys con suficiente tiempo.

Sobre este tramo del viaje nos informa de nuevo ¢l Bar6é de Malda, bien informado por su

contertulio el duque de San Carlos: "Apar que lo viatge de Ss. Ms. a Figueres ha estat plausible

148 A HFF., ms. 70, f. 26. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n? 31.
1487 A HEF., leg. 130 y leg. 60.4.30. Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n® 3; y 1994, s/n, y nota n® 32.
1488 A H.FF., leg. 133 (Escuela Naitica). Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n® 4; y 1994, s/n, y nota n 33.
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en tot lo que es diu la costa, fins a Arenys, i d'allfl fins a deixar la costa; pero molt desgraciat en

los camins prop de Gerona, i de Gerona a Figueres, pués, com han vingut pluges i los directors

de camins s'havien un poc adormit, no sé de fixo en quin paratge portaven a carretades l'arena

per adobar lo mal camf, motiu d’haver bolcat lo cotxe del senyor Princep de la Paz, segons

diuen, i haver quedat atascat lo del senyor rei d’Etriiria, ab sotragades fortes en los demés cotxes,

en tant, que foren menester moltes atxes de vent, havent arribats molt de nit a Gerona,; que no

deixaria d’haver enfadat molt als senyors castellans de la comitiva ... Es molt de sentir en quant a

Ss. Ms., per lo molt que devem tots estimar sa salut, vida i conveniéncies, i és també de sentir en
quant als demés senyors de la comitiva, que sabem ser afectes-a esta provincia; pero en cas que
n'hi hagués algun que fos desafecte, sens faltar a la caritat, i una vegada que no hi ha hagut cap
desgracia, podem dir que és molt bo que hagien provat la inciria que es té de nostres camins,
encara que sia bé alguns tostorros i gemecs, perqué se’n recordien i prociirien fer-los adobar, no.
sent raé que, manant lo rei que estiguen bé los camins, s‘abanddnien com veiem"14%9,

Por lo que se puede apreciar, ¢l Bar6 de Malda tenfa una idea muy primaria de la
administracién piblica de entonces y no tuvo en cuenta que quien pagé los platos rotos del
camino real no fue el gobiemo sino los sufridos pueblos de su trayecto. El itinerario seguido en
este segundo tramo del trayecto hasta Gerona aparece también descrito en el ya citado manuscrito

del Arxiu Historic de la Ciutat, asf como el de la tercera jornada con llegada a Figueras.

7.1.2. Preparativos y detencién de la corte

La visita real a Gerona originé de buen principio una frenética actividad municipal
encaminada al embellecimiento de la ciudad y convertir en agradable la estancia de los
improvisados viajeros reales. Por un acuerdo del Ayuntamiento de mediados de septiembre, se
evidencia claramente el deseo de quedar bien y de hacer un esfuerzo y gasto remarcable con tal
de hacer evidente a los monarcas "su jibilo, amor y lealtad y para no ridiculizarse, ni

singularizarse de lo que con tan justo motivo han hecho otras ciudades subalternas y Pueblos del

1489 AMAT I CORTADA, Bar6 de Malda: Calaix de Sastre, vol. XXV, 26 de octubre de 1802. También en PONS I GURI,
1994, s/n, y nota n® 34.
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Principado estaba dispuesto en hazer los correspondientes festejos a los Soberanos para los
cuales contaba en que necesitaria por los menos unas Doce mil libras ..."1%%°,

Dias antes, la embajada gerundense compuesta por los nobles Francesc de Delas y
Francesc de Mart{ habfan escrito desde Barcelona diciendo que ya habfan saludado al rey en
nombre de la ciudad. Para hacerse una idea del estado de las arcas municipales, solamente cabe
seftalar que ambos regidores tuvieron que pagarse el viaje y la estancia -salieron de Gerona a
mediados de agosto y el rey los recibi6 al cabo de un mes- de su propio bolsillo.

Mientras, el embellecimiento de 1a ciudad es el motivo de la mayorfa de los acuerdos del
Ayuntamiento. Al igual que hemos visto en Barcelona, en primer lugar, se repasaron todos los
saledizos y se derribaron los que amenazaban ruina, sobre todo cuando coincidfan con el
recorrido que el rey tenfa que hacer para desplazarse hasta Figueras. Se pensé en hacerlo entrar
por el denominado Portal de I'Areny, siguiendo por las calles de Abeuradors, Plaga del Vi,
Ciutadans, Plaga de 1'Oli, calle del Forn de la Ciria Real, Cort Reial, Ballesteries y otras hasta llegar
al Portal de Franga, al final de la actual Plaga de Sant Pere y que entonces conducfa ya fuera de la
muralla hacia Pedret y el Pont Major.

Una de las calles més mejoradas fue la de la Argenteria -donde se pens6 en poner algin

. adomno espectacular-, ya que ademds de derruir los saledizos se rehicieron de nuevo todas las
fachadas, de manera que esta calle "que antes solo presentaba desproporcién y lobreguez, ostentd
al arribo de los Soberanos el mejor aspecto y hermosura”. Esto se pudo conseguir no sin que
antes hubiese un tira y afloja con los vecinos, remisos al gasto, y la ‘Municipalidad. Resulta
ilustrativo que en un pleno del dfa 12 de septiembre, el regidor Ramén Vilar declarase que “no
podfa dexar de admirar la lentitud” con la que los vecinos de la Argenteria adecentaban sus
fachadas y saledizos. Esta obra publica, acompafiada de un blanqueamiento general de las casas,
se completé con la reparacién de las precarias y polvorientas carreteras de entonces, tema que
tampoco nos resulta nuevo. Supervisado por el comisario de caminos, todo el mundo se dedic6 a
habilitar decentemente el tramo de camino real correspondiente al término municipal, teniendo
constancia, como hemos visto, que este arreglo se inicié pricticamente desde Barcelona, asf como

que se incluy6 el camino de San Daniel, dado que se prepar6 una jornada de caza en el valle,

1490 A1 BERCH I FUGUERAS, 1986, pdg. 88.
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A primeros de octubre, cuando la venida del rey ya era segura, se nombr6 una comisién
de festejos integrada por la nobleza y los gremios, y se procedié a solicitar por doquier una
aportacién econémica a fin de afrontar los gastos. De entre los cuarenta y dos gremios y grupos
que colaboraron, destacaron las cantidades aportadas por los zapateros, que fueron cien libras; los
notarios, setenta y cinco libras; causfdicos y sastres, sesenta libras cada uno; y los tejedores y el
capftulo de San Feliu. Paralelamente, se procedié a una distribucién de los alojamientos que
tendrfan que estar a punto para acoger la numerosfsima comitiva que acompaiiaba al rey,
destindndose 1a Real Aduana, situada en la esquina de la Plaga del Vi con la calle dels Ciutadans,
para informacién de todos los ciudadanos que deseasen saber quiénes y cuéntos serfan sus
huéspedes:

Finalmente, el rey llegé a primera hora de 1a noche del 22 de octubre. A su entrada en la
ciudad de Gerona, fueron agasajados con incesantes aclamaciones del pueblo, miisicas, danzas e
iluminacién en toda la ciudad, y recibidos por 1o mejor de la sociedad gerundense en el Portal de
I'Areny: un fuerte cafionazo disparado desde el fuerte de los Capuchinos y un repique general de
campanas anunci6 la llegada oficial de Carlos IV y Maria Luisa, seguidos del rey de Etruria y de
Godoy. Se les acompaii6 hasta Casa Carles, destinada como morada de los reyes.

Gracias a la conservacién de un inmenso Plan de aposentamientos, que mide méis de un
metro de alto y ancho, se puede precisar que la comitiva del rey estaba formada
aproximadamente por unas ochocientas personas, de entre las cuales destacan veinte y seis
capellanes, tres confesores, innumerables criados y mozos, cincuenta personas que trabajaban en
la cocina,:médicos, boticarios, peluqueros, misicos, secretarios, artesanos de toda clase, cocheros,
casi cuatrocientos soldados y un elenco de oficios muy curioso. Se habla de un total de nueve
chulos -al menos asf aparece descrito- y de un tal José Tejada que tenfa el encargo de "hacer la
partida de trucos a S.M."”. Para dar una ligera idea de 1o que signific6 la llegada de esta multitud
tan grande de gente para el normal desarrollo de la ciudad, solamente hay que destacar una
noticia del Ayuntamiento que indica que durante toda la noche del dia 22 "fueron llegando
coches y otros carruages, de modo que hasta quasi el amanecer del dia siguiente, no se verificé

la completa llegada de toda la Real Comitiva".
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Continuando con los festejos, a las nueve de la noche se representé una Mdscara Real,
cuyo argumento fue publicado en el Diario de Barcelona'*®! y se conserva también impreso de
forma individual'#%2, en la Plaga del Vi, alusiva al setge de la Forca de 1462, es decir, la defensa
de la reina Juana de Aragén y de su hijo, el principe Femando, por los ciudadanos de Gérona,
donde se habfan refugiado. Después de los bailes y de pasear en un carro triunfal, la funcién
finaliz6 a las diez y cuarto de la noche. Al dfa siguiente, por la mafiana, hubo besamanos de 1a
Ciudad y de las comunidades, y después fueron los reyes y principes a visitar los baluartes y
fuertes, y a las once la catedral y 1a Colegiata de San Feliu para ver y adorar el cuerpo de San
Narciso, siempre acompafiados de un gran gentfo, misica y cantos. Mientras, el Ayuntamiento
entregé a los ministros un informe del estado de la ciudad, singularmente el problema de los
aguaceros; al regreso hubo besamanos de 1a Guarnicién.

En el opisculo editado con motivo de la fiesta, de cuarenta y dos pédginas!4®, se detallan
con precisién los adomos ejecutados en la ciudad: en la plaza de las Cols -actual Rambla- se
coloc6 una galerfa imitando el mdrmol, con los escudos de Gerona, Catalufia y Aragén, y los
bustos del principe y 1a princesa, todo iluminado con antorchas y velas. En los Quatre Cantons se
habfan construido dos arcos, en la Plaga de San Feliu una perspectiva con un sol y el nombre de

los reyes que goteaban agua, y desde la Plaga de Sant Pere hasta el Portal de Franca se habia
representado una selva y un jardin con el 4rbol genealdgico de los monarcas.

Por 1a tarde, a las dos y media, salié la comitiva hacia Figueras, adonde llegaron a las seis
y se alojaron en el castillo. A fin de garantizar la seguridad de los monarcas en dicha localidad,
hacfa tiempo que se habfan tomado las disposiciones oportunas. Narciso Gay, alcalde de Figueras,
se dirigié por carta con fecha de 8 de septiembre y 13 de octubre al conde de Santa Clara, para

advertirle que desde hacfa algiin tiempo se estaba concentrando una gran cantidad de gente en la

1491 Diario de Barcelona, n® 301, 29 de octubre de 1802, pigs. 1329-1330.

1492 Mescara Real. Gerona MDCCCIL Por Vicente Oliva Impresor de S.R.M.

1493 Gerona festiva, y gloriosa en las demostraciones, con que recibi6 y obsequié a los $S. Reyes Don Carlos IV y
Dofia Maria Luisa, & los SS. Principes de Asturias Don Fernando, y D? Maria Antonia de Borbon; En los dias 22, 23, 26,
y 27 de Octubre de 1802, en que se digndron hacerla feliz con su Real presencia, al paso para la Plaza de S. Fernando de
Figueras, y en su regreso; Siendo su Gobernador Militar y Politico el Mariscal de Campo Don Joaquin de Mendoza.
Regidores D. Francisco de Martf, D. Francisco de Delds, Bar6n de Vilagrayd, D. Martin de Burgués, D. Geronimo Rich,
D. Buenaventura Quintana, D. Ramon Vilar, D. Ignacio Ribés, y D. Ignacio Gelabért. Diputados del Comun D. Andrés
Ollér, D. Carlos Aulét, D. Juan Pisserrd, y D. Vicente Oliva. Sindico Procurador General D. Ramon de Manresa, Sindico
Personero D. Josef Collell. Gerona: Por Vicente Oliva Impresor de S.R.M.
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localidad que iba a trabajar, entre los cuales al parecer habfa destacado ya alguno al provocar
problemas de convivencia. El alcalde habfa sido también advertido que corrfan por los alrededores
de Figueras, e incluso fuera de su jurisdiccién, ciertos individuos sospechosos, alguno de ellos
armado. Sabiendo que con la visita de los monarcas llegarfa a la poblacién mucha més gente y
que serfa necesario conservar la tranquilidad publica, el alcalde solicité poder armar doce
hombres para que, si el Capitdn General no consideraba del caso que la escuadra de Valls que
habfa destinada en Barcelona bajo el mando del cabo Juan Millas marchase a Figueras para
cooperar, poder honrar a los reyes con su presencia en aquel territorio, peticién que fue apoyada
por el gobernador de Gerona. Lefda la carta, el conde de Santa Clara expreso ser de la opini6n de
que era mds razonable la inmediata salida de dicha escuadra hacia Figueras, comunicando su
decisién al regente de la Real Audiencia, Adridn Marcos Martinez, a fin de que este estuviese
informado de la situaci6n!%4, |

Por 1a noche hubo mojiganga compuesta de diversidad de parejas y danzas, figurando un
combate con caballos de cartén, y otros haciendo diferentes dibujos con vestuarios de varios
colores, diversion que, al igual que otras relatadas con anterioridad, fue criticada por Fontebuoni,
para quien todo era de pésimo gusto. Al dfa siguiente, Carlos IV, acompafiado por el principe
Fernando y el rey de Etruria, rindieron una completa visita al castillo de San Femando. Por la
tarde, el rey salié a cazar en el estanque y el resto de su familia de paseo, y a la vuelta decidieron
alojarse en la ciudad para mayor comodidad de la servidumbre. Durante 1a noche se repiti6 la
Mdscara:Real de la jornada anterior, afiadiendo un baile publico al modo de los que se venfan
realizando en Barcelona. Respecto a la jornada del dia 25, tan solo queda recogido que durante la
noche se celebr6 un castillo de fuegos artificiales, dltimo homenaje a unos ilustres huéspedes que,
a las dos de la tarde del dia siguiente, partieron de regreso a Barcelona por el mismo camino que a

la ida.

1494 AC.A., Legajos Acuerdos, Real Audiencia, leg. 161, fols. 523r-524v, y 568r. Recogido en el Libro de Villetes,
fol. 208 y 209; Expedientes de la Real Audiencia, reg. 1222, fol. 523v.
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7.3. Regreso de Figueras y retorno a Arenys de Mar y Barcelona

En esta primera jornada de regreso, a las seis y media de la tarde del dia 26 de octubre
llegaron los monarcas a Gerona. Animados por el éxito de la primera mojiganga, la ciudad les
ofreci6 una Alegorfa de la segunda Mdscara Real relativa a la lucha de 1a ciudad contra el conde
de Armanyac en 1389, cuyo argumento también publicé el Diario de Barcelona'495, Segin
consta en el correspondiente optsculo o relacién, los gerundeses "desahogaban su lealtad, con
festivos vivas y aclamaciones: de suerte que de todas partes se oian las repetidas voces de Viva el
Rey, Viva la Reyna, Viva el Principe, y Viva la Princesa”. Segin el parecer de los regidores, al
rey le gusté mucho la funcién ya que incluso lloviznando un poco, permanecié hasta el final en
el balc6n de Casa Carles. Al dfa siguiente, a la una del mediodfa, la real comitiva partié hacia
Arenys de Mar, adonde llegé a las siete de 1a tarde.

Durante los dos dias anteriores, el Ayuntamiento de Arenys de Mar habfa vuelto a tomar
las mismas medidas que las de la preparacién de la primera visita pese a que poco antes de su
regreso habfan kcorrido insistentemente rumores de que la familia real pemoctaria en Pineda, de
donde saldrian al dfa siguiente por la mafiana y harfa alto para comer en Matar6!4%, Pero
~ finalmente no fue as.

Los alojamientos y todo 1o demds continué igual que como el dia 21. Las iluminaciones
también fueron como 1a otra vez y los frailes volvieron a destacar, aumentando el ndimero de
luces. Al dia siguiente, por la mafiana, ¢l Ayuntamiento fue nuevamente recibido:por el monarca
y curs6-a manos de este un nuev6 y largo memorial sobre el incidente de los gastos de arreglo del
camino real y las responsabilidades que debfan asumir los regidores por haber aplicado el fondo
del catastro ante la imposibilidad de utilizar fondos propios ni encontrar vecinos que los pudiesen
adelantar a causa de los infortunios habidos durante la ultima guerra, solicitando al rey el

reintegro del gasto de los Fondos de Caminos!47.

1495 Diario de Barcelona, n® 303, 31 de octubre de 1802, pags. 1337-1338.

1496 AT EF., leg. 65.4.(22 a 24). Citado por PONS 1 GURI, 1946, s/n, y nota n® 2; y 1994, s/n, y nota n? 35.

1497 A HEF, leg. 130, 26 de octubre de 1802; y leg. II 87.2.7. Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n® 3; y
1994, s/n, y nota n® 37.
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Como era costumbre en aquella época, a las doce en punto del medio dfa comieron y, a
las dos de la tarde, los reyes y comitiva que los acompafiaba salieron hacia Barcelona, donde
llegaron felizmente dos horas y media m4s tarde, siendo recibidos con salva triple de artillerfa de
todas las murallas, fuertes y castillo. Por tanto, esta vez el viaje dur6 incluso menos que a la ida,
parando solamente en las postas de caballerfas. La tropa estaba tendida desde la Puerta Nueva
hasta Palacio, y, ademds, estaban preparados cuatro cientos volantes de los Colegios y Gremios,
cada uno con su hacha, para alumbrar en el caso de que los monarcas hubiesen llegado de noche.
Al parecer, los reyes llegaron més temprano de lo previsto a Barcelona, motivo por el cual no
pudieron. realizarse los obsequios y festejos que habfan prevenido sus leales habitantes, pero los
reyes quedaron satisfechos al observar el gran concurso de personas que habfan acudido en tropel
para disfrutar de la llegada.

Amat i Cortada volvi6 a decir 1a suya al sefialar que: "A dos quarts de cinc d’'esta tarda
tocats han entrat a Barcelona Ss. Rs. Ms., princeps d’Astiries, rei d’Etriria, lo Principe de la Paz
i demés real séquit, corrents en cotxes i tiros de mules, ab lo Sr. Guimbernat a I'iltim, cirugia del
rei, per lo portal Nou, com hem vist ... lo doctor Josep Cases i jo, per qual fi ... hem eixits per lo
portal de I'’Angel a encontrar dit Portal Nou, seguint-nos algunes dones, per veure l'arribo de
totes les reals persones; i una, luego, ha dit cerca de nosaltres: <<Ja els reis vénen!>>198,

En nota escrita al dfa siguiente del regreso de los monarcas a Barcelona, el Bar6 relata el
gran gentfo que de los alrededores se congregé a lo largo del trayecto para ver pasar a la comitiva
y que, a-un lado y otro, se alinearon los alcaldes y regidores de los pueblos. También afiadié el
cronista que: "Los senyors mataronins, ab tot que han tret sos domassos als balcons dels carrers i
cases de Matard, y fet milsiques de gaites gallegue, se son quedats ab ses gaites gallegues, per
segona vegada, ben estomacats, no havent-s’hi tampoc detinguts gens ni mica en Matard las
majestats, princeps y alteses. I com murmuraran de tots, pel xasco que els ha tornat a succeir;
aixf com no els senyors d’ Arenys, havent-hi passats dos nits y part de dos dias ... En tota casi la
carrera era gentio immens de tots los pobles, que es desterraven d’ ells per veurer passar a tan
amables personatges; i aixf també, a les vores dels camins arrenglats, los batlles‘ dels pobles, per

fer-los lo degut acatament, rendint-se tots a les soberanes plantes. Lo que no pogueren fer aixf ab

1498 AMAT I CORTADA, Baré de Mald: Calaix de Sastre, vol. XXV, 28 de octubre de 1802.
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pausa los senyors regidors de Mataré i demés senyors, per haver-los escapats promptes los
senyors reis. I penso que, sent de bon humor lo rei, se riuria dels de Matard después d’haver-los
deixat fets uns favets, tras dels reis, ofés ab tota sa Ciutat. Brava bigotada se n'han dut los caps
de bou de Mataré; i se recordaran per molt temps de lo que'ls ha succehit. Perdonian a ma
pluma los mataronins"!4%9,

Al dfa siguiente de la salida de los reyes hacia Barcelona, los regidores de Arenys de Mar,
con toda la sumisién propia de la época, dieron cuenta al intendente y al gobernador del
corregimiento de Gerona de que todo habfa ido muy bien!5%,

--El dfa 30 de octubre atin se solicitaban nuevos servicios a Arenys de Mar y a alguna otra
poblaci6n, y el gobernador de Gerona, segiin decfa por orden del Capitdn General y este en
nombe del rey, comunic6 que "ha resuelto alhora mismo que los carruajes y caballerias que
necesita para continuar su viaje estén en la ciudad de Barcelona lo mds pronto posible y que
todas las mulas y mulos que se puedan recojer sean conducidos a Barcelona en derechura
ganando tiempo"!3%!. La continuacién del viaje se referfa al posterior desplazamiento de los
monarcas y toda la comitiva hacia Valencia, del que hablaremos en el préximo capitulo.

La carretera, que tanto trabajo y gastos habfa dado a los pueblos situados en el recorrido
. de Caldetas a Calella, en el acostumbrado temporal de Todos los Santos que se produjo a los dos

dias del regreso del rey a Barcelona, volvi6 a recibir destrozos y deshizo de una tirada 15 varas

1499 AMAT 1 CORTADA, Bar6 de Malda: Calaix de Sastre, vol. XXV, 28 de octubre de 1802. También en PONS I GURI,
1994, s/n;/ 'y nota n® 39. ‘ :
1500 “M. lltre. Sr.:

Ponemos a noticia de V.S. de como en los trdnsitos que su Magestad, reyna, principe (nuestros sefiores) y rey
de Etruria han hecho en el actual mes en esta villa, no se ha faltado en ninguna cosa, tanto en el alojamiento y
acistencia de dichas personas reales y demds comitiva, como ni tampoco al ganado de tiro y montar, haviéndose
verificado en agrado grande en estos vezinos en admitir los alojados y una plena correspondencia en éstos, pués por
ninguna parte se ha dado la menor queja. Y finalmente en el mucho gentio que concurrié en esta villa no se siguié
desgracia ni rifia alguna.

Venimos formando la cuenta de lo gastado para la paja, habilitacién de quadras y otros gastos que han sido
preciso para cumplor en lo mismo que V8. y el Muy lltre. Sefior Governador de Gerona nos tenian mandado, dado que de
palabra le instruhird el dador Diputado de este Cuerpo, que luego de listas las presentaremos a V.S. para su habilitacién.

Dios guarde a V.S. muchos afos. Arefis de Mar, 29 de octubre de 1802

M. Iltre. Sr. Dn. Blas de Aranza, Intendente General en Catalufia.
M. Litre. Sr. Dn. Joaquin de Mendoza, Governador de Gerona”

AH.FF., leg. 130 (Copiador) y leg. 65.4.25. Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n® 1; y 1994, s/n, y nota n®
40.
1501 A HFF., leg. 65.4.26. Citado por PONS 1 GURI, 1994, s/n, y nota n® 41.
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(12'54 metros) de un muro de proteccién recientemente construfdo en el paso de Arenys. Y de
nuevo a la gente de la villa le tocé pagar los nuevos arreglos!502,

De las tres peticiones realizadas al rey durante su estancia, de momento solamente se logré6
la que no costaba ningiin dinero a la Real Hacienda. Se cursé trdmite a la de la asignacién para un
maestro de gramdtica, pero no lleg6 la resolucién y sigui6 su ensefianza a cargo de un clérigo que
tenfa el "benifet diaconil” en la parroquia. La ensefianza de las primeras letras continué con la
precariedad de siempre. Y respecto a la dltima siplica, vuelta a hacer insistentemente por los
atribulados regidores el iltimo dfa de la estancia del monarca, solamente se libraron de la
encuestacién criminal por malversacién del real erario, pero sigui6 en firme la obligacién de la
reposicién de los fondos del catastro, de los que se les hizo personalmente responsables.

- La exaccién de una gabela sobre la venta de camne para pagar los gastos de la compostura
de 1a carretera no fue concedida. Y la tinica salida que di6 la intendencia del Principado fue la del‘
reparto vecinal, cosa bien dificil de alcanzar dado que el 58% de las cabezas de familia de Arenys
de Mar eran matriculados de Marina y se consideraban exentos del reparto.

El gobernador de Gerona, con fecha de 8 de noviembre, decidi6 que de acuerdo con el
capftulo 12 de 1a Instruccién de consumos de 22 de junio de 1784, todo el mundo tenfa la
obligacién de contribuir en las reparticiones vecinales, bien que en ¢l comunicado que lo hacfa
saber al Ayuntamiento aconsejaba que se solicitase "con la debida atencién y urbanidad al
Subdelegado Militar de Mariana” que hiciese pagar a los subordinados!*%3. Pero el subdelegado
militar -de marina era entonces ¢l teniente de fragata graduado Josep Baralt i Torras, maestro
director de la Real Escuela de Ndéutica, personaje muy celoso de la defensa de los derechos de 1a
gente bajo su jurisdiccién e hizo caso omiso. Hacia febrero del afio siguiente, 1803, la gente de
marina se mantuvo en sus trece y de nada valieron los comunicados del Teniente de rey de
Gerona y del Comisario Real de Caminos exigiendo que el Subdelegado de Marina hiciese pagar
a los matriculados, sefialando que "en materia de caminos no valen los privilegios"15%,

El Ayuntamiento, ahogado por las deudas, no podia cumplir sus obligaciones, ni pagar las

pensiones de los censales creados en forma de empréstitos. El gobernador de Gerona ya no quiso

1502 A HF.F., 11, 87.2.8. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n® 43,
1303 A HF.F,, leg. II, 87.2.9. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n? 44.
1504 A HEF., leg. II, 87.2.10. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n® 45.
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esperar més en la reintegracién del dinero del catastro y contesté a los regidores con la frase:
"desengafio a vuestras mercedes ahora para siempre"!5%5, Las gestiones de los representantes del
Ayuntamiento, tanto en Barcelona como en Madrid, no sirvieron de nada. Para acabarlo de
rematar, los regidores designados para el nuevo ejercicio de 1803, entretuvieron la torha de
posesién porque no querfan responsabilizarse del descubierto del éatastro. Y se hizo como
pudieron aquel reparto, con empujones entre los que se denominaban terrestres no privilegiados.

Durante cerca de medio afio todavfa habfan gastos no pagados y surgfan cuentas nuevas.
Incluso existieron dificultades para reintegrar a la baterfa del baluarte de Sant Elm d'Arenys la
pélvora.servida en los Ayuntamientos de Sant Pol y Calella por las salvas realizadas al paso del
seguicio-reall’%, Solamente lleg6 a buen término la gracia otorgada a la Escuela Ndutica, que
ripidamente antepuso a su nombre el tftulo de Real. El privilegio -entonces lo era ciertamente el
‘poder hacer uso de la bandera de guerra de la Real Armada- dado de palabra el dfa 22 de octubre
de 1802, no se hizo por escrito hasta el 3 de julio de 18041507,

El alcalde y los regidores quisieron dejar memoria de aquellos acontecimientos, haciendo
estampar un expresivo recordatorio!s,

También fueron un rastro de aquellas jomadas en las que la antigua casa Milans, entonces
. Can Ramis, fue residencia de las personas reales, las cadenas que colgaron sobre la puerta
principal del edificio, segin era desde antiguo privilegio y costumbre y hemos podido comprobar
en el caso de la familia Gironella y en el de Erasmo de G6nima!3?, Feliz expresién de cuanto

-hasta aqui se ha narrado, quedo recogido en los versos de una Cancé Real, titulada La Fama en lo

1505 A H.F.F., leg. II, 65.2.11. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n® 46.

1506 A H.E.F., leg. 13. Citado por PONS I GURI, 1994, s/n, y nota n® 47.

1307 Citado por PONS I GURI, 1946, s/n, y nota n® 1; 1993, pags. 52-54; y 1994, s/n, y nota n® 48.

1508 E] original mide 34x22 cm. Citado por PONS I GURI, 1946, s/n; y 1994, s/n, y nota n® 49.

1509 Respecto al conjunto de esta visita, podré consultarse nuestra publicacién “La visita de Carlos IV y Maria Luisa de
Parma al castillo de San Fernando de Figueras: una fugaz estancia real en otofio de 1802". Figueras, Jornades sobre .
Enginyeria Militar del segle XVIII, julio de 1997, en curso de publicacién.
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Parnds'519, Tanto esta composicién poética, como la del Epitalami @ las reals bodas ...'’!!, han
sido convenientemente analizadas por Joaquim Molas!®12,

Aftos después, Marfa Luisa, 1a reina de Etruria, que en esta ocasién no pudo desplazarse a
Figueras y Matar6 por su estado convaleciente tras su matemidad, visité estas localidades, junto
con Barcelona, camino de su exilio desde Italia hasta Madrid, adonde se dirigi6 para reunirse con
sus padres. Al poco, la guerra de 1a Independencia esclaté cruelmente.

Con esta visita de los monarcas al castillo de San Fernando de Figueras, finalizamos el
capftulo de fiestas y celebraciones llevadas a cabo durante la estancia real. Carlos IV y Marfa
Luisa, que, como hemos visto, regresaron a Barcelona el dia 28 de octubre, se aprestaron a

transcurrir los ultimos dias de estancia en la Ciudad Condal.

1510 Respetuosos afectos con que las Escuelas Pias de la provincia de Catalufia aplaudian el feliz arribo de sus
magestades el Rey Nuestro Sefior Don Carlos IV. Reyna Nuestra Sefiora Dofia Maria Luisa; y real familia; y el almo
hinmenso del Serenisimo Serior Principe de Asturias Don Fernando con la Serenisima Sefiora Doiia Maria Antonia
Princesa de Ndpoles. Con Licencia. Matarg, afio MDCCCIL Por Juan Abadal Impresor. Una parte de este texto queda
* recogido en una publicacién nuestra (1994, pags. 16-18).

1511 BN.C., Folletos Bonsoms, n® 1798. Ya citado.

1512 MOLAS, 1985.





